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Parathénja

Prindér té dashur,

neve po ju pajisim me verzionin e ri t& materialit pér prindérit té Rucksack KiTa.

Né vitin 1999 punishtja IKEEP (Interkulturelle Erziehung im Elementar- und
Primarbereich — Edukimi interkulturor né fushén elementare dhe primare) té
Véndeve regionale t& punés pér mbéshtetjen e fémive dhe té rinjve prej familjeve
té imigruara (RAA) né NRW adaptovi Programin “Rucksack I’ gé vinte nga
hollanda dhe e pérkthevi dhe e pérpunovi até pér pérdorimin né Gjermani. Anét
interkulturore dhe bashkpunuese u theksuan dhe botshikimi u pérshtat pér
kushtet né gjermani. Duke filluar 1999 programi Rucksack KiTa u vu né puné né
gytetet me RAA, pak mé voné edhe né komunat e NRW pa RAA dhe né shumé
provinca té tjera — qé u shtuan vit pér vit. Ndérkohé éshté véné re gé Rucksack

KiTa éshté njé program gé mundet té aplikohet pér njé fushé té gjéré.

Mbas shtaté vjet pune me verzionin e paré “Rucksack I” kishe ardhur koha pér ta
pérpunuar materialin dhe njéheré. Me mbéshtetjen financiare t& ministrisé pér
gjenerationet, familjet, graté dhe integrimin dhe té bamirésisé Freudenberg,

Weinheim neve mundemi t’ju presantojmé verzionin e ri Rucksack Kita.

Programi Rucksack Kita mundet té pérdoret me fémijét gé nga mosha 4 vjeg.

Ju si prindér ju prezantohen aktivitetet gjithmoné me parimin e nj¢ mardhénjeje
pozitive midis prindit dhe fémijés gé ti ndimoni fémijét té zhvillohen miré. Né fletat
udhézuese gé shpérndahen c¢do javé kéto aktivitete jané vetém né formén e
flaléve kyce. Néqoftse nuk jeni té sigurté cfaré éshté menduar mbrapa njé
aktiviteti ju mundeni té lexoni né pikén “Aktivitetet” pse rekomandohen kéto pér

zhvillimin e fémijéve.
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Me ndihmén tuaj pérpunohen tema, gé i pérshtaten jetés sé pérditshme dhe
moshés té fémive.

Temat pérshtaten prej shogeruesve té prindérve pér kopshtin. Négoftse fémijét e
njohin temén né KiTa prapé&, gé ata diskutuan bashké me ju né shtépi, atéhere
kjo i ndimon ata pér njé zhvilim té miré dy gjuhésh. RAA i pajis kopshtet né
komunat e saj me materiale plotésuese, gé jané té pérshtatshme me materialet e
prindérve pér ta paralelizuar programin Rucksack KiTa né gjuhén e dyté
Gjermanisht. Né kété ményré fémijét tuaj mundet té ushtrohen njékohésisht né
gjuhén e tyre té paré si dhe né gjuhén e tyre té dyte Gjermanisht.

Ne i kemi véné fushat “Té perjetosh natyrén” dhe “Té festosh festa” si tema pér
té gjithé vitin né materialet e prindérve. Kopshtet drejtojné gjaté vitit me fémijét
projekte qé lejojné kohé& dhe vend pér té pérpunuar tema gé i interesojné fémijét
né fazén e tyre individuale té zhvillimit. FEmijét mésohen té meren mé njé temé
gé u intereson atyre pér njé kohé mé té gjaté, té gjejné gjithmoné ku e lané
punén herén e fundit dhe té ta vazhdojné atje. Si prindér ju mundeni ti ndihmoni
fémijét tuaj gjaté konfrontimit té& tyre me temén aktuale. Pedagogét e specializuar
neve i kemi inkurajuar ti diskutojné kéto tema disa heré gjat vitit, dhe ti
paralelizojné kéto me aktivitetet e tyre.

Pér ju si prindér trajtimi i oréve gé fémija juaj shikon televizor éshté njé temé e
pérditshme, prandajé ne kemi futur disa udhézime né kété drejtim né program.

Véndi regional i punés pér mbéshtetjen e fémive dhe té rinjve prej familjeve té
imigruara (RAA) ju uroné gé té kénaqgeni duke punuar me fémijét tuaj dhe neve té
shpresojmé, gé kéto materiale pér prindérit do ju ndimojné. Négoftése na nisni
vlersime, korektura dhe amendamente nga praktika do ju ishim shumé
mirénjohés.

Do deshim té falenderonim té gjithé gé kané punuar pér zhvillimin e materialit t&
prindérve Rucksack KiTa: San Altuntas, RAA Mdnchengladbach, Rima

Chati, RAA Essen, Livia Daveri, Hauptstelle RAA/NRW, Nurhan Dogruer-Rtten,
RAA Bochum, Leyla Giileryliz, Jugendamt Recklinghausen, Renate Henscheid,
RAA Gelsenkirchen, Irene Kastenholz, RAA Oberhausen, Monika Kostewitz,
RAA Hagen, Claudia Mai, RAA Herne, Maria Trepper, RAA Kreis Unna, Nadire
Yilmazer, RAA Bielefeld, Diler Senol-Kocaman, RAA Hamm.

Dr. Monika Springer-Geldmacher, Hauptstelle RAA/NRW.
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Hyrja pér prindérit:
Informacione pér
Programin Rucksack

Né kopsht fémija juaj e vazhdon zhvillimin e tij. Dhe né shtépi fémijét tuaj
zhvillohen. Cdo dité fémija juaj méson mé shumé. Ju mundeni té kontribuoni
shumé pér njé zvhillimin t¢ miré e fémijés tuaj. Programi Rucksack do tju

ndimojé ju né kété pike dhe t'ju japi ide té reja.

Cfaré mundeni ju té béni:

“ Flisni me pedagogét e specializuar pér fémijén tuaj dhe pér eksperiencat e
tij né kopsht.

* Flisni me fémijén tuaj pér eksperiencat e tij.
“ Mundohuni té kéndoni mé fémijén tuaj kéngét e shénuara.

“ Léreni fémijén tuaj té vishet dhe té xhvishet veté aq shpesh sa mundet, se
kété ai duhet ta béjé dhe né kopsht.

Kommunale
Integrationszentren
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Hyrja Programi Rucksack 7

Ky program i kushton gjuhés shumé véméndje. Detyrat e kétij programi ndjekin
gellimin té ndimojné zhvillimin e gjuhéve té fémijés tuaj. Néqoftse fémija juaj bén
pérmirsime né gjuhé&, atéhere ai mundet ta bé&jé veten e tij mé té kuptuheshém.
Ndoshta ju dégjoni shpesh argumentin gé té flisni Gjermanisht me fémijén tuaj.
Ky program ju inkurajon té flisni me fémijét tuaj né gjuhén gé ju e dini mé miré.
Né gjuhen né té cilén ju ndiheni mé té sigurt, ju do krijoni njé mardhénje té miré
me fémijén tuaj. Ju do mundeni té flisni rjedhshém me fémijén tuaj pa pasur
nevojé pér té kérkuar fjalét. Né gjuhén gé dini mé miré mundeni ti sprehni
ndjenjat tuaja kundra fémijés mé sakté. Nj& mardhénje e miré, njé e folur e
rledhshme do e ndimojé fémijén tuaj té zhvillohet miré. Dhe aftésija juaj pér té

folur do pérmirsohet gjaté késaj.

Vini re si fémija juaj loz edhe si sillet me fémijét e tjeré. Pérgjigjuni fémijés tuaj
pér pyetjet gé ai ka dhe komentet gé ai thoté. Gjejeni kohén té diskutoni me
fémijén tuaj pér njé gjé té caktuar pér té cilén ai interesohet. Ky vézhgim do ju
ndihmojé té kuptoni nevojat e fémijés tuaj, ti mbulloni ato mé miré dhe ta ndimoni

fémijén tuaj mé miré né zhvillimin e tij.

Detyra gé ju jepen shpesh heré né kété program jané:
Lexoni njé libér me fémijén tuaj.
Flisni me fémijén tuaj pér kopshtin.
Vizatoni bashké dicka.

Lozni bashké njé lojé, pér shémbul lojén “Memory”, ose njé “Kimspiel’”.

Pér kéto detyra do merni informacione prej shoquerses tuaj té prindérve.
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Pse merni pjesé né kété program?

Shumé fémijé gé riten me dy gjuhé kané probleme me njéren prej atyre, disa
edhe me té dya.

Ju si prindér keni njé rol té réndsishém né zhvillimin e gjuhéve té fémijés tuaj.
Programi RUCKSACK éshté njé mjet ndime pér ju.

Si punohet me RUCKSACK?

Shogeruesja e prindérve ju shpjegon juve programin gjaté takimeve javore. Cdo
dité ju béni njé aktivitet me fémijén tuaj, si pér shémbull té lexoni njé libér ose té
punoni me fletat e ushtrimeve.

Para se té filloni njé aktivitet, Eshté e réndsishme té kini kéto gjéra parasysh:

Uluni té getésuar me fémijén tuaj pér té béré aktivitetin dhe lini mundésisht
dhe fémijé té tjer té lozin bashké me fémijén tua,j.

Vini re négoftse kjo i bén gef fémijés tuaj, négoftse jo, provoni té béni njé
shaka, njé lodér ose dicka té ngjahshme pér ta motivuar até.

Béni gjithmoné aq shumé aktivitete sa mundeni, por ama vetem né formé
lodre dhe pa e béré até detyré.

Kéto ju duhen:
Fletat e instruksioneve pér prindérit,
Fletat e ushtrimeve pér fémijét,

Lapsa, goma, ngjités, gérshér, lapsa me ngjyra, letra, e késhtu me radhé.

Ky shémbull pér planin njé jave ju tregon juve se sa kohé mundeni té mereni me
fémijén tuaj me programin Rucksack.

Dita Aktiviteti Koha Materiali

E héné Figuré pér té folur 15 min. | Fletat e ushtrimeve
E marté Libér 20 min. | Libér

E mérkur Fleté ushtrimi 15 min. | Fletat e ushtrimeve
E enjte Lojé pér té folur 20 min. | Fletat e ushtrimeve
E prempte Lojé pér té folur 15 min. | Fletat e ushtrimeve
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Aktivitetet

Figura pér té folur

Figurat pér té folur mundet té pérdoren né ményra té ndryshme. Me ato mundeni:
té thoni ¢faré shikoni né figuré,
té flisni bashké pér figurén,

té tregoni cfaré i lidh gjérat e ndryshme me njéra tjetrén (pér shémbull
cadér dhe shi).

té béni pyetje pér figurén (né fillim pyetje té thjeshta, si pér shémbull
“Sheh ti njé fémijé?”, pastaj pyetje mé té véshtira si pér shémbull “Pse u
rézua fémija?”),

té thoni emrat e gjérave né figur, dhe té shpjegoni pér cfaré ato duhen,
té numuroni gjérat,

té kérkoni gjéra té kundérta (pér shémbull e madhe — e vogél, e pastér —e
pisté),

té diskutoni si situacioni né figuré mundeshe té vazhdonte té zhvilloheshe,

té krijoni lidhje midis figurés dhe eksperiencés té fémijés tuaj (pér
shémbull “je rezuar dhe ti ndonjé heré nga bicikleta jote?”).

Perdorni ndonjé heré dhe njé reklam ose njé gazeté dhe flisni pér até.

Ju urojmé qé té kini shumé gef duke folur!
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Té lexosh

Fémijve ju pelgen kur ju lexon dicka. Fémijét pyesin shpesh heré pér té njéjtin
libér (disa heré pesé heré njéra mbas tjetrés). Kjo éshté né regull késhtu. Kétu
ata mundet té mésojné shumé gjéra, jo vetém fjalé té reja por edhe té krijojné
eksperiencé dhe té pérpunojné situacione dhe ngjarje.

Ti lexosh tjetrit:
Lexoni né até gjuhé té cilén ju e dini mé miré.
Ju mundet dhe ta ri-tregoni njé histori me fjalét tuaja.

Flisni garté dhe me njé ritém té geté.
Léreni fémijén tuaj té reagojé mbasi i lexuat historin.

Shikoni bashké c¢do figuré né ¢do fage dhe flisni pér até.
Mos i lexoni shumé pérnjéherésh.

Néqoftse fémija juaj nuk e komenton historing, ju mundeni té béni pyetje:
— pér c¢faré béheshe fjalé né histori?
— Cfaré ndodhime ... ?
— Kush éshté shoku i atij? e késhtu me radhé.

Pyeteni né fund néqoftse fémija juaj do gé té thoté ose té pyesi dicka.

Négoftse kini ményrén tuaj té leximit gé i pélgen fémijés tuaj, atéhere
vazhdoni ta praktikoni kété

Lexojini, simbas mundésive tuaja, ¢do dité dicka.

Ju urojmé qé té kini shumé gef duke lexuar!
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Té Lozésh

Kérko té njéjtat

Kjo lojé éshté e pérshtatshme pér té ushtruar perceptimin, sepse fémija juaj
duhet té shikojé tamam dhe té mendohet.
Filloni me 6 figura, 3 piktura té ndryshme, secilén githmone dy her, né até
faré ményre pér té krijuar cifte.
Léreni fémijén tuaj ti korkojé figurat e njéjta, dhe ti véri ato bashké (té
krijojé cifte).
Néqoftse fémija juaj e mésoi lojén me 6 karta, mundeni ta zmadhoni lojén
me 12 ose me 24 karta.

“Memory” (Memorja)

Memory éshté njé lojé e mir pér té ushtruar méndjen.
Kthehini té téra kartat me fytyré nga posht.

Njé lojtar mundet té ktheji dy karta tashti; néqoftse kéto t& dya kan té
njéjtén figur, lojtari mundet ti mbajé ato dhe té ktheji dy karta té tjera, deri
sa té gjéjé dy karta gé nuk jané njésoj. Néqoftse kartat jané té ndryshme,
atéhere ai duhet ti kthejé ato prapé mbrapsht dhe pastaj e ka radhén lojtari
tjetér.

Lojtari tjetér né radhé kthen prapé dy karta.

Kush ka mbledhur mé shumé karta né fund té lojés ka fituar.
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“Kimspiel”

Dhe loja “Kimspiel” éshté njé lojé pér té cilén ka nevojé té shikosh me véméndje,
dhe té mbash ménd gjéra.

Pér kété lojé duhen sende té ndryshme. Né kété shémbull pérdoren sende nga
guzhina: njé lugé, njé piceté tenxhereje, njé karamele, njé filxhan. Vini njé
peshqir duarve mbi kéto sende, ashtu gé aji ti mbulojé ato.

Léreni fémijén tuaj ti mbylli syté, higni dicka gé éshté poshté peshqirit, dhe
fshiheni até send.

Fémijés tuaj tashti i lejohet té shikojé prapé. Higeni peshgirin dhe léreni fémijén
tuaj té thoté cili send mungon.

Kjo lojé mundet té lozet me sende té ndryshme:
me lodra,

me sende té pérditshme e késhtu me radhé

Kété lojé shpeshé mundeni ta pérsérisni disa heré me ndryshime ose plotésime
té vogla.

“Papageienspiel” (loja e papagallit) — ushtrim pér té folur

Né lojén e papagallit fémija juaj méson té dégjojé me véméndje dhe ti thoté fjalét
né ményré té sakté. Kjo éshté njé aftési e réndsishme gé e ndimon fémijén tuaj
mé voné, kur ai méson té lexojé. Kjo aftési paraprake quhet vetédije fonologjike,
kjo do té thoté qé fémija juaj té fillojé té njohi tingullin specifik té gjuhés. Aji duhet
té mésojé ti thoté fjalét tamam, kjo do té thoté pérshémbull gé té dallojé zanoret,
bashktingulloret dhe rokjet ose pyetjet dhe thénjet. Véméndija pér gjuhen mundet
té fitohet shumé miré me kéngé fémijve, vargje, rime, frasa té komplikuara, lojra
falve, e késhtu me radhé. Vetédija fonologjike e tregon veten e saj né aftésin e té
ndarjes e njé fjale né pjesé té vogla, pér shémbull té ndash njé fjalé né rokje ose
né aftésin té gjesh rime.

Ushtrimet pér té folur duhet té ndodhin gjithmoné né ményr loje. Gjat kéti
programi kjo lojé lozet né ményra té ndryshme:

Té dégjosheé fjalé, zanore dhe bashktingullore dhe ti thuash ato,

té ndash fjal té reja té véshtira né rokje,

té krijosh rime pér fjalé,

té kérkojé gjéra té kundérta.
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Tema reth vitit
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Té shikosh televizor me fémijét

Mediat gé transmetohen ndérmjet ekranit (televizori, kompjutri, e késhtu me
radhé) jané té démshme pér véméndjen dhe té mésuarén e leximit pér fémijét
dhe risin tendencén pér té pérdorur dhuné si dhe dhunén veté.

‘Prandaj ka ardhur koha gé té mendohemi cfaré mundemi gé té€ b&meé pér ti
trajtuar kéto efekte té démshme me masa té suksesshme” (shikoh Manfred
Spitzer, 2005. Fagia 281)

10 regullat e arté té pérdorimit té televizorit

Ai ka hyré né shumé dhoma fémijve, televizori. Fémijét e vegjel jané té
magjepsur nga figurat shumngjyrshe. [...] Si munden prindérit ta drejtojn
pérdorimin e televizorit dhe té flasin me fémijét e tyre pér até? “SCHAU HIN!”
(shiko atje) — me 10 regullat e arté té televizorit.

1. Té vendosésh regulla

Vendosni me fémijét tuaj regulla té qgarta, kur, sa gjat dhe cfaré ata jané té
lejuar té shikojn né televizor dhene kujdesuni gé ata ti plotsojné regullat.
Prej ksaj arsye nuk duhet véné televizori né dhomat e fémive, se ska
pothuajse as njé mundési mé pér ta kontrolluar pérdorimin.

2. Shikoni bashké televizor

Televizori nuk bén puné si njé bebisiter. Shikoni, sa her gé mundeni,
bashké me fémijét tuaj televizor. Sindomos fémijé parashkollor dhe né
shkollén fillore kané nevojé pér shogerimin toné. Emisione té njohura dhe
video, pér té cilat ju e dini gé jané té pérshtatshme, fémijét mundet edhe ti
shikojné vetém ndonjé heré.

3. Flisni pér eksperienca

Vini re signalet e fémijés tuaj kur ai shikon televizor dhe pergjigjuni atyre.
Dhe mos u iritoni néqgoftse fémija juaj flet duke paré televizor, ose vjen
vérdall né dhomé. Né kété faré ményre ai e pérpunon eksperiencen e té
parit té televizorit.

4. Televizori nuk éshté mjet presioni
Televizori nuk duhet té pérdoret si mjet pér ta shpérblyer dhe pér ta
dénuar fémijén. Televizorit i jepet késhtu njé kuptim gé nuk ka lidhje
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Té shikosh televizor me fémijét Programi Rucksack 15

direkte mv arsyen e vertét té dénimit (pér shémbull dhoma éshté remujé),
dhe interesa pér té par televizor ritet akoma mé shumé prej moslejimit.

5. Pérdorimi krtik

Mundohuni ti ndimoni fémijét qé ta pérdorin televizorin veté dhe né
meényré kritike. Ndimohini ata gé ti dallojé emisionet dhe reklamat garté
nga njéra tjetra. Ju duhet té flisni me ata dhe pér ekspozimin e dhunés.

6. Mos ndértoni programin e dités mbas televizorit

Mos e lini televizorin t'ju diktoj programin e dités. Néqoftse ju ose fémijét
tuaj duhan ta shikojné njé emision me domozdo, atéhere pérdorni
ingizuhesin e vidiove ose té disgeve DVD. Nuk ka arsye pér té |éné cdo
gjé né mes pér té paré emisionin.

7. Funksion shémbullor

Rimendoheni dhe njéheré si shémbull pér fémijét tuaj pérdorimin tuaj té
televisorit. 1 ndroni kanalet deri sa té dali njé gjé interessante, ose i
zghidhni emisionet me véméndje té ploté? Mé miré do ishte ta ndiznit
televizorin pér njé emision té caktuar dhe ta fiknit pastaj prapé.

8. Shkémbim eksperiencave

Influenca juaj mbi fémijén tuaj ndron sa mé shumé gé ai ritet: fémijét
orientohhen mé voné mé shumé tek shokét, shoget dhe moshataré té tjer
me té cilét ata kalojén kohén. Prandaj shkémbehuni me prindér té tjer pér
tema si pér shémbull pérdorimi i televizorit, reklama né televizor ose
ekspozime dhune.

9. Me ndérgjegje té get

Fémijve ju duhet televizori njésoj si té riturve: pér tu informuar dhe té
mésuar, pér tu getsuar, pér tu argétuar, pér té krijuar njé boté té veté
fantasie. Rini me ndérgjegje té geté edhe néqoftse fémija juaj nuk shikon
vetém emisione me vleré pedagogjike. Ose gé shikon televizor né vénd gé
té lozi lojra me “kuptim” me fémijé té tjer.

10. Fikeni nga njé heré
Kini kujdes gé fémijés tuaj ti ngelet kohé pér té lozur, pér sport si dhe pér

shokét dhe shoget. Televizori nuk duhet qé té jet aktiviteti i vetém i
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ndalohet njé fémijé né ményré kategorike. Ai duhet té mésohet té gjeji
drejtimin e tij né njé boté qé dretohet fort prej mediave. Ju duhet té gjeni
mesin e arté: mos e beni televizorin shejtan, por vini reh se cfaré fémija
juaj sheh.

burime: Spitzer, Manfred: Vorsicht Bildschirm, Ernst-Klett-Verlag, Stuttgart 2005
www.schau-hin.info
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Té ndjesh natyrén

Né natyré fémijét gjejné shumé mundésira pér té krijuar eksperienca dhe té
zbuluar gjéra té reja, té cilat me shuméllojshmérin e tyre ngjallin ndjenjat dhe
perceptimin, si dhe shpirtin e tij shkenctar.

Vec késaj, késhtu mundet mundet té ekspiriencohet dhe té eksplorohet ambienty
natyral (bacja, parku, pyll, lulishtja, lumi). Kjo éshté njé eksperience shumé e
vlefshme pér fémijét.

Néqoftse fémijét e njohin natyrén dhe diné ta vlersojné até qé nga mosha té
vogla, atéhera ata krijojné njé lidhje positive me ambjentin e tyre. Eshté e
réndsishme t’ju krijoini fémijve vendé né té cilat ata munden ta zbulojné natyrén
duke lozur dhe né ményré kreative.

Kéto jan disa ide:
Shkoni mé shpeshé me fémijén tuaj né natyré, pér shémbul né parkun, né
njé pyll gé éshté afér, njé ligen ose lumé.

Vini re bashké me fémijén tuaj si natyra ndron gjajté stinéve té ndryshme
té vitit (ndryshime tek pemét, ferrét, lulishtet, lulet, e késhtu me radhé)

Mendohuni bashké me fémijén tuaj se sa forma té ndryshme té pemve,
ferrave, luleve, e késhtu me radhé fémija juaj njef.
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Mundohuni té ndjéni erérat e ndryshme té natyrés, pérshémbull erén e
luleve, biméve, baréve, té tokés.

Djégjoni bashké me fémijén tuaj zhurmat e ndryshme té natyrés (pér
shémbull erén kur fryn, shiun, vetétimén, fletat e pémve kur fryn era, lumin
si riedh, zérat e kafshéve).

Ndieni (me duart tuaj) bashké me fémijén tuaj materiale té ndryshme té
natyrésh (pér shémbull koren e pémés, tokén, myshk, rérén, guré, barin,
ujin, baltén).

Mblidhni bashké me fémijén tuaj materialet té ndryshme té natyrés (pér

shémbull (guré, shkopa, fleta peme, koren e pemés, géshténja, rérén,
lulet). Me kéto gjéra ju mundeni té lozni ose ndértoni dicka.

Informohuni bashké me fémijén tuaj cilat kafshé jetojné né natyrén e hapur
dhe flisni pér ato (insektet, kérmillét, zogjét, ketérét, lepujt, e késhtu me
radheé).

Shikoni me véméndje bashké me fémijén tuaj, gjaté njé kohe té gjaté se si
ritet dhe lulészon njé lule nga fara. Diskutoni me fémijén tuaj se si aji
duhet té kujdeset pér lulen dhe cfaré vleré kané drita dhe uji pér lulen.

Flisni me fémijén tuaj pér réndésin e natyrés dhe se si neve mundemi ta
mbrojmé até. Shpegojini fémijés tuaj gé mos shkulli lule, mos thyejé degé
dhe mos torturojé ose vrasi kafshé.

Shpegojini fémijés tuaj gé mos hedhi plera né natyré (pyll, lulishte, lumé, e
késhtu me radhé).

Flisni me fémijén tuaj dhe pér reziget né natyré, pér shémbull lule dhe
kérpudha helmuese, kafshé té egra).
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Té festosh festa

Té festosh bashké nuk éshté vetém pér té bér gef dhe tu kénaqur, por edhe
zhvillon ndjen e shogeris dhe tolerancén e ¢do anshme.

Pregatitjia dhe koha pérpara festés jané té lidhura me njé parapritje t&€ madhe,
sindomos pér fémijét.

Festat jané kulmet gjaté vitit. Ato jané arsyet pér tu takuar me familjen, shokét
dhe komshinjté, té shkémbyer me njéri tjetrin dhe pér té mbajtur rituale té
pérbashkta. Ato krijojné mundésira pér ti béré gefin dikujt tjetri. Pér shumé festa
njé pjesé e réndésishme e festés éshté ti falésh té tjerve dhe té té falin té tjerét
dicka.

Pér té integruar mundésisht sa mé shumé festa té ndryhsme né punén KiTa
kopshti ka nevojé té bashképunojé me prindérit. Pér kété éshté e réndésishme
gé tju vijet veshi ritualeve dhe traditave dhe ana fetare e familjes té
anashkalohet.

Kéto jan disa ide:

Ju mundeni té flisni me fémijén tuaj pér festat gé jané té réndsishme pér ju
dhe si i keni kaluar ju ato kur ishit té vegjél. Pérfshiheni fémijén tuaj né
planifikim dhe drejtimin e festave tuaja.
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Shkémbeuni me prindérit e tjeré dhe pedagogét e specialisuar nga KiTa
se si munden té festohen festa t& ndryshme bashké né KiTa. Perfshihini

edhe kétu fémijét né mendimet tuaja.
Eshté njé pasurim pér ju dhe fémijén tuaj néqoftse juve njihni festa, rituale,
zakone dhe tradita prej kulturave té tjera.
Aktivitete konkrete munden té planifikohen dhe dretohen bashké pér KiTa:
— té gatosh dhe té pjekésh sébashku
— té ndértosh peshgeshe té vogla dhe té zbukurosh dhomat,
— kércime, kéngé dhe pjesé teatri,
— historira, pralla, vjersha dhe rime.
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Temat kryesore
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Trupi éshté dicka gé i intereson shumé fémijés. Cdo njéri ka njé trup dhe
¢do njéri éshté kurioz, pér té mésuar, si ai punon dhe c¢faré mundési ai

ofron.

Tema pérbéhet prej disa pjeséve:

® Fytyra

* Lévizja

* Krahé dhe kémb

® Organet e bréndshme

®* QOrganet e shqgisave

®* Foshnje dhe njeréz té vjetér
* Ritja

Ju mund té pérdorni shumé situazione té ndryshme, pér té folur me fémijén pér
trupin, pér shémbull fémijét normalisht béjné shumé pyetje kur jané duke u laré,
duke u veshur dhe xhveshur para pasqyrés ose duke lozur me kuklla.

Shumé gef me trupin!
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JAVA 1. TRUPI

Dita 1
Ju duhet:

# Faget 2 dhe 3 té fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyré,
* Njé pasqyré.

Fémija juaj méson:
pjesét e ndryshme té fytyrés.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj té vizatojé dhe njéher fytyrén e hénés gé éshté ne
fagen 2 dhe i thoni atij vjershén gjaté kohés qé ai ésthé duke vizatuar.

GEDICHT VIJERSH

Der Mond ist rund, Héna éshté e rumbulakét,
der Mond ist rund, héna éshté e rumbulakét,
er hat zwei Augen Nase und Mund. Ka dy sy, hundé dhe gojé

# Dilni pérpara pasqgyrés bashké me fémijén tuaj dhe thoni emrin e pjesve té
ndryshme té fytyrés.

® Léreni fémijén té vizatojé njé fytyré tek faga 3

Detyra shtesé:

® Léreni fémijén té lahet veté. Shikojeni até gjaté késaj kohe tamam ¢faré ai

bén: sa miré lahet ai dot veté? Pér cilat pjesé té trupit interesohet ai mé
shumé?

Flisni gjaté kohes gé po e lani ose po e vishni fémijén pér pjesét e
ndryshme té trupit pér shémbull:

- “Hapi syté e tua!”

- “Mbylli syté e tua!”

- “Hap njé sy dhe mbyll tjetrin!”

- “Hapi gé té dy syté, mbylli gé té dy syte!”
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Dita 2
Detyra:

® Shikoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet té librit)

Detyré shtesé:

® Mundohuni té rimoni me fémijén tuaj kéto fjalé:

- Héné

- Gojé

_Sy
Hund

Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 4 e fletéve té ushtrimeve,
& njé lémsh prej leshi,
® njé gérshéré.
Fémija juaj méson:
flalét gjaté dhe shkurt.
Detyrat:

® Prisni me fémijén tuaj penj té gjaté dhe té shkurtér nga IEmshi.

® Léreni fémijén té vizatojé tek faga 4 né njé fytyré me floké té gjata dhe njé
tietér me floké té shkurtér.

Detyré shtesé:

®  Flisni pér shembul kush i ka flokét e gjata dhe kush té shkurta né familje,
ose shikoni cilét nga komshinjté kané perde té gjata dhe cilét t& shkurtéra
dhe késhtu né vazhdim.

Dita 4
Ju duhet:

® Njé kukull ose njé arush lodre.

Fémija juaj méson:
Emrin e pjeséve té trupit dhe ti tregojé ato,
fialét e madhe dhe e vogél.
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Detyrat:

® Léreni fémijén ti tregojé pjesét e trupit dhe tju thoté atyre emrin tek njé

arush lodre.

Léreni fémijén té krahasojé kush éshté mé i madhi dhe kush mé i vogli né
familje dhe késhtu né vazhdim.

Detyré shtesé:
Ju duhet:

# restin e njé role tapet muri,
® njé gérshéré,
® njé lapseé,

® rota ngjitése pér paketim e mdhe ose e vogél.

Fémija juaj méson:
ta shikojé veten e tij né njé madhési tjetér.
® Hapeni tapetin e murit né toké, shtrihuni mbi té& dhe Iéreni fémijén té
vizatojé trupin tuaj, pastaj ju vizatoni trupin e fémijés tuaj. Tashti ¢do njéri
pret figurén e trupit té tij. Montoini kéto tek muri ose tek njé deré me rolen

ngjitése té madhe ose me rolen e vogél. Léreni fémijén ti tregojé pjesét e
trupit tek figura dhe t'ju thoté emrat atyre.

Dita 5
Ju duhet:

®* Fagia 5 e fletéve té ushtrimeve,

® Lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
pjesé té ndryshme té trupit,
té shogerojé njé kéngé me lévizjet e duarve.

Detyrat:
® Kéndoni kéngén.

® Flisni me fémijén pér figurén tek faga 5, pér shémbull:
“Cfaré po vizaton djali?”
“Syté e kukllés tek figura jané té hapura apo t& mbyllura?”
“Cfaré i mungon kukllés?” (gishtat e kémbés, gafa, ...)
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LIED

Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Knie und Zehen,
Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Knie und Zehen,
Augen, Ohren, Nasenspitze,

Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Knie und Zehen.

KENG

Koka, supi, gjuri dhe gishtat e kémbés, gjuri dhe gishtat e kémbés,
Koka, supi, gjuri dhe gishtat e kémbés, gjuri dhe gishtat e kémbés,
Syté, veshét, maja e hundés,

Koka, supi, gjuri dhe gishtat e kémbés, gjuri dhe gishtat e kEmbés,

Detyra sthesé:

®  Flisni me njéri tjetrin ¢faré mund té béni me kéto pjesé té trupit:

- syté
- kémbét
- duart
- hundén
Cfaré do ndodhte néqoftse nuk do i kishim ato?
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JAVA 2. TRUPI

Dita 1
Ju duhet:

# Fagia 6 e fletéve té ushtrimeve,

* Lapsa me ngjyré,
Fémija juaj méson:

té mésojé njé vjershé té shkurtér pérméndésh,
té bashkojé pikat né njé vizatim.

Detyrat:
& Pé&rsériteni viershén pér hénén.

& Léreni fémijén ti bashkojé pikét né faqgen 6.

GEDICHT VJERSH

Der Mond ist rund, Héna éshté e rumbulakét,
der Mond ist rund, héna éshté e rumbulakét,
er hat zwei Augen Nase und Mund. Ka dy sy, hundé dhe gojé

Detyra shtesé:
# Shikoheni bashké hénén dhe flisni me njéri tjetrin pér natén dhe yjet.

® Lé&reni fémijén qé té flasi pér figurén tek fagia 6, pé&r shémbull:
- “Ka sy té médhejn fémija?”
- “Ka shumé floké fémija?”

Dita 2
Detyra:

® Shikoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)
Detyré shtesé:

® Kéndoni bashké njé kéngé pér lojra pér shémbull “Meine Hande sind
verschwunden” (“Duart e mia u zhdukén”).
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SING-SPIEL ,Meine Hande sind verschwunden*

Meine Hande sind verschwunden,
ich habe keine Hande mehr,

seht da sind meine Hande wieder
trallalalalalala

Meine Nase ist verschwunden,
ich habe keine Nase mehr,
seht da ist meine Nase wieder
trallalala...

Meine Augen, Ohren sind verschwunden...

Mein Kind das ist verschwunden,
ich habe kein Kind mehr,

seht da ist mein Kind ja wieder
trallalala...

(Hande hinter den
Rucken verstecken)

(Nase mit einer Hand
verstecken)

(Das Kind versteckt
sich in der Wohnung)

KENGE PER LOJRA “Duart e mia u zhdukén”

Duart e mia u zhdukén,

uné nuk kam mé duar,

shikoni kétu jané duart e mia prapé
tralalalalalala

Hunda ime u zhduk,

uné nuk kam mé hundé,

shikoni kétu éshté hunda ime prapé
tralalala...

Syté, veshét e mia humbén ...

Fémija ime u zhduk,

uné nuk kam mé fémijé,

shikoni kétu éshté fémija ime prapé
tralalala...

(fshihi duart
mbrapa kurizit)

(fshihi hundén
me njé doré)

(fémija fshihet
diku né shtépi)

' Kommunale
Integrationszentren




Trupi Programi Rucksack 29

Dita 3
Ju duhet:

* Faga 7 e fletéve té ushtrimeve,
® lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
Emrat e ndryshme té gishtave,
pjesét e ndryshme té kémbés.

Detyrat:

® Léreni fémijén t'ju thoté emrin e gishtave té dorés té tij: gishti i madh, gishti
tregues, gishti i mezit, gishti i unazés, gishti i vogél dhe pjeset e ndryshme
té kémbés: gishtat, kavilen, thembrén e shputa. Mendohuni bashké
négoftése ka ndonjé vjershé ose kéngé per gishtat.

Né fagen 7 kaloni njé vizé reth e rotull kémbés dhe dorés té fémijés tuaj
dhe pastaj I€reni até qé té vizatojé detajet. Béni té njéjtén me dorén dhe
kémbén tuaj.

Detyré shtesé:

® Luani me fémijén tuaj lojén e gishtave.

FINGERSPIEL

Das ist der Daumen, (Daumen anfassen und zeigen)

der schittelt die Pflamen, (Zeigefinger anfassen und zeigen)

der hebt sie auf, (Mittelfinger anfassen und zeigen)

der bringt sie nach Haus,, (Ringfinger anfassen und zeigen)

und der kleine, (Kleinen Finger anfassen und zeigen

der isst sie alle auf. Und dann sich oder dem Kind den
Bauch streicheln, als Symbol fiir das
Essen der Pflaumen)
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LOJA E GISHTAVE

Ky éshté gishti i madh, (kapeni gishtin e madh dhe tregoheni)
ky shkund kumbllat, (kapeni gishtin tregues dhe tregoheni)
ky i mbledh ato, (kapeni gishtin e mesit dhe tregoheni)
ky i sjell ato né shtépi, (kapeni gishtin e unazés dhe tregoheni)
dhe i vogli, (kapeni gishtin e vogél dhe tregoheni

i ha ato té téra. dhe pastaj férkoni barkun tuaj ose

té fémijés si treguesin e té
ngrénés sé kumbllave)

Dita 4
Ju duhet:

Njé shkop magjik (njé garuzhde ose ndonjé gjé e ngjashme).

Fémija juaj méson:
Té thoté emrin pjesve té ndryshme té trupit.

Detyrat:

Uluni ballé-pérballé me fémijén tuaj. Filloni t& béni “magji”. Mereni shkopin
magjik dhe thoni njé “fjalé magjike”, pér shémbul: “Hokus, pokus, fidibus,
tre heré macok i zi! U zhduk dora/goja/gishti i mezit/gjuri/kavilja/e késhtu
me radhé.” (Mundet dhe té shpikni veté njé fjalé magjike) Gjaté késaj
prekeni até me shkopin magjik tek pjesa e trupit qé do zhduket (pér
shémbull dorén). Fémija juaj e fsheh dorén mbrapa kurizit ose mbulon
hundén me té dyja duart e késhtu me radhé.

Magjira té tjera mund té jené: “Tunde prapanicén ténde/gishtat e kEmbés

ténde/veshét e tua”, “Hec né majé té gishtave/vetém me njé kémbé/me

kémbé e duar”, “Ulu mbi duart e tua”, e késhtu me radhé.
Pas njé faré kohe ndéroni rolet, tashti fémija éshté “magjistari”.

Dita 5
Ju duhet:

Fagia 8 e fletéve té ushtrimeve,
Lapsa me ngjyré,
Njé copé sapun,

Njé peshqir.
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Fémija juaj méson:
té digjojé dhe té béjé njé detyré,
fjalét ngrohté dhe ftohté.

Detyrat:

® Lani duart tuaja dhe Iéreni dhe fémijén ti lajé duart e tij, njeheré me ujé té
ngrohté dhe njéheré me ujé té ftohté. Léreni fémijén té tregojé cfaré
ndryshimi ndjevi.

Flisni me fémijén pér figurén tek faga 8, pér shémbull:
- “Cfaré shikon tek figura?”

- “Cfaré po bén fémija?”

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén té kérkojé artikuj t& ndryshém né supermarket, gé pérdoren
pér té pastruar veten, pér shémbul: sapun, letér higjenike, pasté
dhémbeésh, furcé dhémbésh, e késhtu me radhé.
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JAVA 3: TRUPI

Dita 1
Ju duhet:

* Fagia 9 e fletéve té ushtrimeve,

® Njé gérshéré,

* Ngjités,

* Roba gé jané pér té laré dhe roba té pastra,

# Gazeta dhe reklama.

Fémija juaj méson:
Fjalét e pastér dhe pisé,
cfaré vjen eré té miré dhe cfaré eré té kege.

Detyrat:
* Léreni fémijén tuaj t'ju mari eré robave té pista dhe robave té pastra.

* Né fagen 9 ngjisni bashké njé kukull prej pjesve té ndryshme. Léreni
fémijén pér shémbull t& presi njé kémbé pér kukullén prej gazetés dhe
kémbén tjetér prej letrés sé njé reklame.

Detyra shtesé:

“ Leéreni fémijén tuaj ti fusi robat né lavatrice dhe ta zbrazi até mbasi té keté
mbaruar larja.

Dita 2
Detyra:

® Shikoni bashké njé libér me figura dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini
parasysh dhe udhézimet e librit)

Detyré shtesé:

® | thoni féemijés tuaj té béjé kéto gjéra pér té krijuar ide té tjera té lévizjes:

ne po hecim si njé plak,
ne po b&mé sikur jemi té trashé,
ne po shtrihemi si njé bebe,
- ne po képusim njé mollé nga pema e larté,
- ne po béhemi té vegjél dhe pastaj po ritemi prapé avash.
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Dita 3
Ju duhet:

& Fagia 10 e fletéve té ushtrimeve,
® njé gérshéré,
® letér higjenike,
# njé sapun
® njé peshaqir
Fémija juaj méson:
té flasi pér gjérat té& pérditéshme.

Detyrat:

Léreni fémijén tuaj té flasi pér peshqirin, pér shémbull:

- “Eshté peshqiri i fort ose i but?”

- “Pér cfaré e pérdor ti?” (Né kété lloj forme mund té flisni dhe pér gérshérén
dhe letrén higjenike.)

Léreni fémijén tuaj ti lajé duart e tij veté me sapun dhe shikojeni: sa i
pavarur éshté ai gjaté késaj?

Léreni fémijén ti heqi vizé ¢do gjéje gé nuk e ka véndin né rjesht.
Detyra shtesé:

® Léreni fémijén té thoté fjalé qé kané té b&jné me banjén (pér shémbull
mbajtésen e sapunit, furca e dhémbve, peshqiri, e késhtu me radhé)

® Keéndoni kéngé nga véndi jua.

Dita 4
Ju duhet:

* Njé pasqyré dore,

# njé batanije,

® musiké té geté.
Fémija juaj méson:

té ndjejé trupin e tij.

Detyrat:
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® Kirijoni njé atmosferé té geté duke e erésuar dhomén pak dhe (ndoshta)
duke véné muziké té geté me zé té ulét ose muziké getésuhese. Shtroni
njé batanije né toké&. Shtrijuni bashké me fémijén tuaj tek ajo.
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Béjini atij kéto pyetje dhe jepini mbas ¢do pyetje kohé gé ti provojé ato:

- “Mund té dégjosh si reh zémra jote?” (Né goftése fémija juaj ka probleme
gé ta béjé kété lereni ta véri veshin e tij né gjoksin tuaj, késhtu ai dégjon
zémrén tuaj.)

- “Mund ta dégjosh stomakun tim/zorét e mija si punojné?” (Léreni fémijén
té digjojé tek barku juaj zhurmat e stomakut dhe té zoréve.)

- “Mund ta dégjosh frymarien ténde kur mer frymé avash dhe fort?” (Mereni
pasqyrén e dorés dhe i thoni fémijés gé ta mbajé até pérpara hundés dhe
gojés gjat kohés gé mer ajér. Pasqyra do béhet me avull, késhtu ai mund
ta shikojé frymén e tij.

Detyra shtesé:

# Flisni pér ndrimin e dhémbéve dhe pse duhet té pastrohen dhémbét.

* Flisni pér pjesét e trupit gé nuk duken (pér shémbull kockat, gjakun,
muskullat, enét e gjakut).

Dita 5
Ju duhet:

# Fagia 11 dhe 12 e fletéve té ushtrimeve,
* lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
té pérsérisi fjalét né regull,

fjalét ngrohté dhe ftohté.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj té vizatojé ¢do gjé t& ngrohté me té kuge dhe c¢do gjé té
ftohté me blu né faga 11.

Lozni Silbenklatschen (té ndash né rokje) me kéto fjalé:

- Sei-fe, Sei-fen-scha-le, sapuni, mbajtsja e sapunit,
- Ful3, Ful3-soh-le, kémba, shputa,

- Hand, Hand-tuch, dora, peshqiri,

- Ohr, Ohr-mu-schel, veshi, llapa e veshit,

- Na-se, Na-sen-loch, hunda, vrima e hundés,

- Mund, Mund-win-kel goja, anét e buzve,

- uUsw. e késhtu me radhté.
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Detyra shtesé:

# Flisni pér rethin, trekéndshin dhe katérkéndshin.
& Léreni fémijén ti vizatojé té téra katérkéndshat né fagen 12 me té verdhé.
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Mbas trupit, vjen tema “robat”. Trupi éshté pothuajse gijthmoné i mbuluar
me roba. Trupit toné i duhen robat pér tu mbrojtur nga i ftohti.

Tema pérbéhet prej disa pjeséve:

* Robat e poshtme dhe té sipérme,
& roba pér festa,

# roba pér dimrin dhe pér verén,

* roba pér ritet fetare,

® roba pune.

Pér té zgjidhur detyrat e ndryshme gé ka ky program nevoitet njé kuti me roba
maskimi.

Prandaj do ishte miré té pregatisni njé kuti me roba pér maskim. Gjérat e
pérshtatshme pér tu futur atje jané:
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® Pulovra té madhésive té ndryshme,
* njé fund,

® njé fustan,

® njé palé té mbathura,

® njé kémishe,

® njé kémishé pér tu veshur sipér,
® njé palé pantallona pér burra,

® njé kravaté,

® njé palé roba gjumi,

® njé kémishé nate,

® e késhtu me radhé.

Juve mundeni dhe té fusni stoli t&é ndryshme:

& njé varse,

® njérip,

¢ xhevahire,

# njé canté e késhtu me radhé.

Do ishte mire ta linit kutiné gjaté gjithé kohés né njé vend, ku fémija mundet dhe
té lozi me té. Té maskohet do té thoté pér njé fémijé té lozi njé rol: Ai bén sikur
éshté njé princ ose njé zjarfikés.

Fémijét mund té mésojné shumé gjaté lojés me maskimet. Shumé eksperienca
formohen né kété ményré. Kjo vlen si pér djemté dhe vajzat.

Ju urojmé shumé gef me veshjet!
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JAVA 1. ROBAT

Dita 1
Ju duhet:

* Fagia 14 e fletéve té ushtrimeve,

® Roba né madhési té ndryshme.

Fémija juaj méson:
emrat e robave té ndryshme,
madhésité e ndryshme.

Detyrat:

®  Léreni fémijén tuaj té provojé roba né madhési té ndryshme pérpara

pasqyrés.

Léreni fémijén tuaj ti véri robat njéra mbi tjetrén dhe té shikojé ndryshimin
e madhésive.

Flisni me fémijén pér figurén tek fagia 14

Detyra shtesé:

® Léreni fémijén t’ju thoté emrin robave gé shikoni kur té jeni duke béré
pazaré né njé dygan robash.

“ Léreni fémijén té shikojé pavione té vecanta, pér shémbul sportive ose pér
kapele/kapuca.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet té librit)
Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té vishet sikur ai éshté duke shkuar né njé festé.
Pérdorni pér kété puné kutiné me roba maskimi.
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Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 15 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyré,
® Roba vere dhe dimri.
Fémija juaj méson:
Ndryshimin e robave té verés nga té dimrit,

ngyrat e kuge dhe blu,
fjalét ngrohté dhe ftohté.

Detyrat:

®  Flisni me fémijén tuaj pér ndryshimet mes robave té verés me robat e
dimrit, pér shémbull:

“Jané robat e verés té trasha?”
- “Kur vishen roba té holla?”,
- e késhtu me radhé.

® Léreni fémijén té vizatojé robat tek fagia 15: ato & jané pér veré me té
kuge dhe ato gé jané pér dimér me blu.

Detyré shtesé:

® Shpegjoni radhén e hapat e ndryshme kur vishesh dhe xhvishesh. Kjo e
ndimon fémijén tuaj té xhvishet dhe té vishet veté.

Dita 4
Ju duhet:
® Kutija me robat e maskimit.
Fémija juaj méson:
té vishet.
Detyrat:

® Léreni fémijén té vishet sikur pérjashta éshté shumé ftohté ose shumé
nroghté.

® Shikoheni fémijén duke u veshur dhe xhveshur: Sa éshté ai né gjéndie ti
béjé kéto veté? A mundet fémija ti zgjedhi veté robat gé duhen veshur?
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Detyré shtesé:

® Kérkoni bashké me fémijén tuaj t& rimoni emrat e robave té ndryshme, pér

shémbul “kapele-dele”. Ju mundet té pérdorni edhe fjalé té shpikura, pér
shémbull: “pantallona-mona”.

Lozni me fémijén tuaj lojén e rokjeve.

LOJA E ROKJEVE

Shkruani sa mé shumé geé té jeté e mundur fjalé té temés aktuale né
karta té vogla.

Léreni fémijén té terheqi njé karté dhe lexoini atij fjalén qé ka karta.
Pérsériteni bashké me fémijén fjalén dhe pérplasni duart pér ¢cdo
rokje té fjalés.

Shtesé (pér fémijé mé té médhenj):

Filloni me lodrén njésoj si mé sipér dhe léreni fémijén ti duartrokasi
rokjet veté. Néqoftése ai i gjen rokjet né regull, mundet té béjé aq
hapa sa rokje kishte fjala. Néqoftése ai u ngatrua, atéhere
duartrokitni rokjet bashké. Pastaj e ka radhén tjetri.

Sa shpeijt e arin fémija murin pérballé?

Kush e arin mé pérpara até?

Kjo lojé mund té luhet dhe me mé shumé fémijé.

Dita 5
Ju duhet:
* Fagia 16 e fletéve té ushtrimeve,
* Njé gérshére,
® Roba pér tu veshur.
Fémija juaj méson:
ményrén meé té shpejté pér tu veshur,
té dijé ta shpjegojé kété ményré.

Detyrat:

® Vendosini robat e fémijés tuaj né ményré té cregullt dhe i thoni fémijés ti
rendisi ato si mbas radhés gé ai do i veshi ato.
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# Flisni me fémijén c¢faré do ndodhte néqoftse ai do vishte képucét pérpara
se té kishte veshur corapet.

“ Leéreni fémijén ti presi figurat tek fagia 16, ti rendisi dhe t’ju veri atyre
numra. Pér ta béré kété lereni fémijén té tregojé c¢faré po ndodh né kéto
figura.

Detyra sthesé:

* Regulloni bashké me fémijén tuaj dollapin e robave. Pérdorni fjalét e
madhe, e vogél, sipér dhe poshté.

® Pregatitni me fémijén tuaj robat pér t&é nesérmen.
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JAVA 2. ROBAT

Dita 1
Ju duhet:

» Faqet 17 dhe 18 e fletéve té ushtrimeve,

* Lapsa me ngjyré,

Njé kapele,

Njé pulovér,

Njé palé pantallona.

Fémija juaj méson:
té flasi pér njé figuré,
fjalét sipér, pér dhe brénda.

Detyrat:
® Léreni fémijén té veshi robat:

- pulovrin ta kalojé mbi koké,

- kapelen sipér mbi koké,

- kémbén brénda né kémbén e pantallonit,

- krahun brénda né méngét e pullovrit
® Léreni fémijén té flasi pér figurén né fagen 17.

® Léreni fémijén ta plotésojé figurén né fagen 18.

Detyré shtesé:

# Luani lojén “Ich packe meinen Koffer” (“Uné pregatis valixhen time”).
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SPIEL: “Ich packe meinen Koffer”

Spieler 1: sagt: “Ich packe meinen Koffer und nehme eine Hose mit.”
Spieler 2: sagt: “Ich packe meinen Koffer und nehme eine Hose und
einen Pullover mit”

Spieler 1: sagt “Ich packe meinen Koffer und nehme eine Hose, einen
Pullover und mein Radio mit.”

Spieler 2: ... usw.

Das Spiel kann auch mit personen gespielt werden.

LOJA: “Uné pregatis valixhen time”

Lojtari 1: “Uné pregatis valixhen time dhe mar njé palé pantallona me
vete.”

Lojtari 2: “Uné pregatis valixhen time dhe mar njé palé pantallona dhe
njé pulovér me vete.”

Lojtari 1: “Uné pregatis valixhen time dhe mar njé palé pantallona, njé
pulovér dhe radion time me vete.”

Lojtari 2: ... e késhtu me radhé

Kjo lojé mundet té luhet dhe me persona.

Dita 2
Detyra:

® Njé valixhe ose njé canté.

Fémija juaj méson:
té mendohet, cfaré i duhet pér té kaluar natén né njé shtépi tjetér,
té béjé njé valixhe gati.

Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet té librit)
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Detyré shtesé:

® Pregatisni me fémijén tuaj njé valixhe ose njé canté sikur fémija juaj do
flinte né njé shtépi tjetér.

Dita 3
Ju duhet:

* Fagqgia 19 e fletéve té ushtrimeve,

* Képuce me lidhése té ndryshme.

Fémija juaj méson:
ti shikojé dhe ti ndjejé gjérat tamam,
té mésojé ti lidhi lidhéset e ndryshme té képucéve sakté.

Detyrat:

*  Thoni emrin e pjeséve té ndryshme té képucés, pér shémbull maja,

thembra, tabani.
# Diskutoni c¢faré ndodh néqoftése lidhéset e képucés jané té hapura.

® Léreni fémijén ta ngjyrosi figurén né fagen 19: té téra robat e fémijés 1 me
jeshile; té fémijés 2 me té kuqge; té fémijés 3 me té verdhé; té fémijés 4 me
blu.

Detyré shtesé:

®  Mésojini fémijés tuaj si ti lidhi képucét.

Dita 4
Ju duhet:
® Kutija me robat e maskimit.
Detyrat:
s Léreni fémijén té mendohet kush ka veshur cfaré robash sot né familje.

» Lé&reni fémijén tuaj té vishet pér shémbull si njé sportist, njé balering, e
késhtu me radhé.
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Dita 5
Ju duhet:

* Faqget 20 dhe 21 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyré,

® Njé gérshéré,

# Arusha lodre dhe njé revisté reklame.

Fémija juaj méson:
té zgjedhi roba edhe ti presi ato simbas masés.

Detyra:
“ Léreni fémijén tuaj t& presi roba prej copa stofi té vjetér ose prej reklamés
pér fémijét né fagen 20.
Detyré shtesé:

® Léreni fémijén ta ngjyrosi figurén né fagen 21: rathét me té verdhé,
katérkéndéshat té kuq, dhe trekéndéshat jeshil.
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JAVA 3: ROBAT

Dita 1
Ju duhet:

* Faqet 22 dhe 23 e fletéve té ushtrimeve,

* Njé gérshéré.

Fémija juaj méson:
té kombinojé,
radhén e gjérave gé bén kur zgjohesh né méngjes (ngrihesh,lahesh e késhtu
me radhé).

Detyrat:

®  Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 22 dhe mendoni bashké cfaré
mund té ndodhte pastaj.
® Léreni fémijén ti presi figurat né fagen 23 pér gjaté vizave té ndérprera.

# Lozni bashké lojén domino me kartat e sapo prera.

LOJA DOMINO

Shpérdajini gurét e dominove tek lojtarét.

Njéri vé njé gur né tavoliné. Tjetri vé gurin e dyté né até ményré gé
figura té shkojé me njérén nga figurat e gurit t& paré, e késhtu me
radhé...

Néqoftése njéri nuk ka njé gur gé shkon, atéhere ai nuk mund té lozi
késaj radhe.

Kush i mbaron gurét i pari, fiton lojén.

Detyra shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té kérkojé tek shporta me robat e palara dy roba gé
shkojné me njéra tjetrén, pér shémbull dy corape (njé palé) ose njé
kémishé dhe njé palé pantallona.

Dita 2
Ju duhet:

# Kutija me robat e maskimit.
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Detyra:

® Shikoni bashké njé libér me figura dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini
parasysh dhe udhézimet e librit)

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén té veshi njé kombinacion té pazakonté robash, sikur ai do
shkonte né karnavale.

Dita 3
Ju duhet:
® njé peshqir i vogél.
Fémija juaj méson:
té shikojé tamam,
té mbaj ménd dicka,
té tregojé njé pérallé.

Detyrat:

® Lozni lojén “Kimspiel” me kéto sende: njé képucé, njé corape, njé kréhér,
njé kapug, dhe njé kémishé.
& NEé fillim [&reni fémijén tuaj t'ju thoté emrin kétyre sendeve.

& Pérsériteni lojén me sende té ndryshme.

Dita 4
Ju duhet:

* Gazeta, revista, the reklama té vjetra
* Njé fleté letre e madhe,
* Ngjités,
® Lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
té njohi pjesé té ndryshme veshje,
ushtron lévizjet e imta té tij.
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Detyra:

® Leéreni fémijén té presi copa veshjeje prej gazetave, revistave dhe
reklamave, pér shémbull fustane, pantallona, képucé, e késhtu me radhe.
Tashti fémijia juaj krijon njeréz prej kétyre robave, domethéné i vesh ata.
Kokat dhe duart vizatohen né fund pér ta plotésuhar figurén.
Késhtu krijohet ne grup me njeréz té veshur né ményra té ndryshme.
Figura e Grupit mund té varet pastaj né dhomén e fémijve pér ta
zbukuruar até.

Detyra shtesé:

* Luani me fémijén lojén “t& ndérojmé rolet”. Fémija zgjedh cili do jeté ai nga
familija dhe kérkon pastaj roba gé shkojné me kété rol.

Dita 5
Ju duhet:

* Fagqgia 24 e fletéve té ushtrimeve,
* Njé gérshéreé.
Fémija juaj méson:
té kuptojé renditjen e njé serie té kartave.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj ti presi figurat né fagen 24.
® Léreni fémijén tuaj ti rendisi figurat né regull.
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Detyré shtesé:

* Lexoni vjershén

GEDICHT

Herr Ruh, richten Sie mir den Schuh?
Ja, Frau Kuhn, das will ich gleich tun.
Herr Ruh, machen sie ihn fein?

Ja, Frau Kuhn, so muss es doch sein.

Herr Ruh, ist mein Schuh schon da?
Hier bitte, bezahlen Sie in bar.

Herr Ruh, ich habe doch kein Geld!
Dann wir der Schuh hierhin gestellt,
denn auf Kunden ohne Geld

bin ich heut’ nicht eingestellt.

Guten Tag, Herr Ruh.
Guten Tag, Frau Ohne-Schuh.

VJERSHE

Zoti Ruh, do mé regulloni képucén?

Po, zonja Kuhn, do e béj até né moment.
Zoti Ruh, do e zbukuroni até?

Po, zonja Kuhn, ashtu duhet té jeté.

Zoti Ruh, erdhi képuca ime?

Kétu urdhéro, pagoni cash.

Zoti Ruh, uné nuk kam leké!
Atéhere po e vémé képucén kétu,
sepse pér klienté pa leké

nuk kam sot terezi.

Mirédita, zoti Ruh.
Mirédita, zonja pa-képuc.
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Mbas disa jave né kopsht, fémijét e njohin dhomén e grupit, njihen me fémijét e

tieré dhe me edukatorét e kopshtit.

Kopshti ka disa dhoma. Né fillim fémijét duhet té diné rugén nga dhoma e tyre
pér né banja, mé pas fémijét mésojné dhomat e tjera dhe sheshin e lodrave. Hap
mbas hapi ata eksplorojné té téré godinén. Né qoftése fémija ka njé vélla ose njé
motér mé té ritur né kété kopsht atéhere ai do orientohet mé lehté.

Dhe pér ju ka shumé gjéra pér té paré né ndértesén e kopshtit. Vetém nga pamja
e godinés ju mund té ndjeni atmosferén gé egziston atje.

Kujdesuni pér kéto gjéra:

® Shikoni si duket godina.

® A jané varur piktura né mur?

& Jané fémijét népér koridore duke u maré me njé gjé?
# Jané dyert e grupeve té hapura?

* Ka dicka gé ju pélgen?

Ju mund té flisni pér kéto gjéra me fémijén tuaj:
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® Siduken koridoret?

® Si duket dhoma e lodrave?

¢ Ka ndryshime midis grupeve?

# Siquhen grupet e tjera?

# Ka njé dhomé pér fémijét gé shkojné né shkolle?
# Ka njé cerdhe pér bebet?

Flisni me fémijén tuaj pér eksperiencat tuaja kur ju ishit né moshén e tij,
mundohuni té kujtoheni.
Cfaré keni lozur juve né moshén e tij?

Béfshi shumé gef né kopsht!
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JAVA 1. KOPSHTI

Dita 1

Ju duh

Fémija

et:

Faget 26 dhe 27 e fletéve té ushtrimeve,

Ndoshta disa lapsa me ngjyra..

juaj méson:

té flasi pér njé figuré.

Detyrat:

Detyra

Flisni me fémijén tuaj pér emrin e kopshtit dhe shkruaeni até té kutija qé
éshté bosh né fagen 26. Vazhodni té flisni, pér shémbul: “Ku po shkojné
fémijét?”, “Kush po i con ata atje?”, “Cfaré kané fémijét né doré?”, e
késhtu me radhé.

Léreni fémijén tuaj t’ju tregojé njé eksperiencé té tij né kopsht té cillén
figura ja kujton.

Léren fémijén tuaj té vizatojé njé zile, njé kuti poste dhe njé penxhere né
fagen 27.

shtesé:

Shikoni bashké me fémijén tuaj pér gjéra gé munden té hapen dhe té
mbyllen prapé (pér shémbull njé penxhere, njé deré, njé kanoce, njé xhup,
e késhtu me radhé)

Mendohuni bashké cfaré gjérash keni né shtépi qé jané pér tu rutulluar,
pér tu mbyllur, tu mbyllur duke kércitur, pér tu vidhosur, gé mbyllen me
komca dhe gé shtypen.

Dita 2

Detyra

Detyré

Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

shtesé:

Flisni me fémijén pér ditén e tij né kopsht, pér shémbull “Cfaré té pélgevi
sot mé shumé?”, “Cfare nuk té pélgevi? Pse?”, “Mungovi sot ndo njéri?
Kush?”, e késhtu me radhé.
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Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 28 e fletéve té ushtrimeve,

* Njé laps.

Fémija juaj méson:
Té pérshkruaj rugén pér né kopsht.

Detyrat:
# Duke shkuar me fémijén tuaj pér né kopsht flisni pér rugén.

* Ndéroni rolet: Fémija éshté mamaja dhe mamaja béhet fémija. Pyeteni
fémijén tuaj ku mundet ta kaloni rugén, ku éshté semafori dhe ku jané
vizat e bardha.

¢ Léreni fémijén tuaj ta pérshkruajé rugén nga shtépia pér né kopsht dhe ta
vizatojé até né fagen 28. Gjaté késaj ju mund ti béni atij pyetje, pér
shémbull: “Sa rugé duhet té kalosh ti (numuroini bashké)?”, “Cfaré shikon
ti rugés pér né kopsht?” (Qéllimi nuk éshté gé té vizatoni njé harté ekzakte

té qytetit!).

Dita 4
Fémija juaj méson:
Té pérshkruajé rugé,
emrin, adresén dhe numrin e telefonit.

Detyrat:

® Flisni pér rugé té tjera, pér shémbull pér tek tregu, pér tek gjyshja, e
késhtu me radhé.

® Flisni me fémijén pér mundésiné qgé ai té ngatrohet dhe pér cfaré duhet té
béjé ai né njé rast té tillé. Ushtroni bashké emrin, adresén dhe numrin e
telefonit.

Dita 5
Ju duhet:

* Fagia 29 e fletéve té ushtrimeve,

* Njé laps me ngjyré jeshile.
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Fémija juaj méson:
té njohi reziget e trafikut té rugés,
si ta kalojé rugén né ményrén meé té sigurt.

Detyrat:

“ Shpjegojini fémijés tuaj cfaré duhet té keté kujdes kur kalon rugén. | thoni
atij pér shémbull: “Shiko njéheré majtas, pastaj djathtas dhe né fund prapé
njéheré majtas”. Néqoftse e pérsérisni kété shpesh, dhe fémija mundet
pothuajse ta kéndojé, ka pér ta béré kété dhe kur té kalojé rugén.

® Léreni fémijén tuaj té flasi pér figurén né fagen 29.

* Léreni fémijén ta vizatojé semaforin me ngjyré jeshile tek fagia 29, dhe
flisni me até pér kuptimin e ngjyrave jeshile, e verdhé dhe e kuge tek njé
semafor.

Detyra sthesé:
- Pérsériteni vjershén deri sa fémija juaj té dijé ta thoté até. Késhtu fémija
méson si té mbajé mént gjérat.
- Flinsni rugés pér né kopsht pér regullat e trafikut té rugés.

GEDICHT VJERSH

Ein Apfel wollte wandern gehen, Njé mollé deshte té bénte njé shétitje,

er konnte Autos fahren sehen, ajo mund té shikonte makinat duke
ecur,

zur ander’n Seite hat er’s nicht né anén tjetér té rugés ajo nuk ariti té

geschafft, shkonte,

tuut, tuut — schon war er Apfelsaft! Tuut, tuut- dhe ajo u bé léng molle!
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JAVA 2. KOPSHTI

Dita 1
Ju duhet:

# Fagia 30 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyré.
Fémija juaj méson:
Ndryshimin e robave té verés me robat e dimrit,
fjalét ftohté, dhe ngrohté, i kénaqur dhe i mérzitur.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj gé té flasi pér robat qgé mban né veré dhe né dimér.
Pérdorni pér kété puné shpesh fjalét ngrohté dhe ftohté.

®  Léreni fémijén té vizatoj njé fytyré té kénaqur dhe njé fytyré t& mérzitur né
fagen 30.

®  Léreni fémijén té tregojé pse njé fytyré duket e mérzitur dhe tjetra e

kénaqur.

Detyré shtesé:
- Kéndoni me fémijén tuaj kéngén:

' Kommunale
. Integrationszentren



Kopshti Programi Rucksack 56

LIED

Gran, grin, grin sind alle meine Kleider.
Gran, gran, gran ist alles, was ich hab’.
Darum lieb’ ich alles, was so grin ist,
weil mein Schatz ein Jager, Jager ist.

Blau, blau, blau sind alle meine Kleider.
Blau, blau, blau ist alles, was ich hab’.
Darum lieb’ ich alles, was so blau ist,
weil mein Schatz ein Matrose ist.

Weil3, weil3, weild sind alle meine Kleider.
Weil3, weil3, weil3 ist alles, was ich hab’.
Darum lieb’ ich alles, was so weil3 ist,
weil mein Schatz ein Backer, Backer ist.

Bunt, bunt, bunt sind alle meine Kleider.
Bunt, bunt, bunt ist alles, was ich hab’.
Darum lieb’ ich alles, was so bunt ist,
weil mein Schatz ein Malermeister ist.
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KENGA

Jeshile, jeshile, jeshile, jané téré robat e mia.

Jeshile, jeshile, jeshile, jané té téra gérat qé uné kam.
Prandaj uné dua ¢cdo gjé gé éshté kaq jeshile,

se buri im éshté gjahtar, gjahtar.

Blu, blu, blu, jané téré robat e mia.

Blu, blu, blu, jané té téra gérat gé uné kam.
Prandaj uné dua cdo gjé gé éshté kaq blu,
se buri im éshté marinar.

E bardhé, e bardhé&, e bardhé, jané téré robat e mia.

E bardhé, e bardhé, e bardhé, jané té téra gérat gé uné kam.
Prandaj uné dua c¢do gjé gé éshté kaq e bardhé,

se buri im éshté buképjekés, buképjekés.

Ngjyra-njyra, ngjyra-njyra, jané téré robat e mia.
Ngjyra-njyra, ngjyra-njyra,, jané té téra gérat qé uné kam.
Prandaj uné dua cdo gjé gé éshté kaq ngjyra-njyra,,

se buri im éshté bojaxhi.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashk njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Detyré shtesé:

- Flisni me fémijén tuaj pér edukatorét e kopshtit dhe kopshtin, pér shémbul
“Si e ka emrin kujdestari/kujdestarja jote?”, “Si e ka emrin
kujdestari/kujdestarja e grupit tjeter?”, “Cfaré béni ju né dhomén e
fiskulturés?”, e késhtu me radhé.
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Dita 3
Ju duhet:

» Fagia 31 e fletéve té ushtrimeve,

® Njé laps me ngjyré té kuge dhe te verdhé,
* Njé canté kurizi,

* Njé goté,

# Dicka pér té ngréné.

Fémija juaj méson:
¢faré duhet té mari me vete né kopsht,
emrtimin, robat e verés dhe té dimrit.

Detyrat:

® Diskutoni cilat gjéra do ishte miré qé fémija ti merte me vete pér né

kopsht, pér shémbull:
- dicka pér té ngréné pér pushimin e méngijesit,
- roba sportive,
- shami hunde,
- e késhtu me radhé.

Léreni fémijén té pregatisi njé canté kurizi pér kopshtin me gjéra pér té
ngréné dhe pér té piré né pushimin e méngjesit.

Detyré shtesé:
- Léreni fémijén ti vizatojé robat e dimrit me té kuge dhe robat e verés me té
verdhé né fagen 31.

Dita 4

Fémija juaj méson:
té dégjojé me vémendje, té reagojé né ményrén e pérshtatshme dhe té
orientohet né njé dhome.

Detyra:
* Lozni “LOJA-NGROHT-FTOHT”
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DAS “WARM-KALT-SPIEL”

Verstecken Sie Spielzeug, wenn lhr Kind nicht zusieht.
Lassen Sie Ihr Kind dieses Spielzeug suchen.

Wenn es in dessen Nahe kommt, rufen Sie ,Warm, warm,
warmer...“, wenn es in die falsche Richtung geht, rufen Sie
.Kalt, kalt, kalter...“.

‘LOJA-NGROHT-FTOHT”

Fshihni disa lodra kur fémija juaj nuk éshté duke paré.
Léreni fémijén tuaj ti kérkojé kéto lodra.

Kur ai ju afrohet atyre, thérisni “Ngroht, ngroht, akoma mé
ngroht...”, négoftése éshté duke shkuar né dretimin e
gabuar, thérisni “Ftoht, ftoht, akoma mé ftoht...”.

Detyré shtesé:
Pérsérisni me fémijén tuaj emrin e tij, adresén dhe numrin e telefonit té tij.

Dita 5
Ju duhet:

# Faget 32 dhe 33 té fletéve té ushtrimeve,

* Njé reklamé lodrash,

* Njé gérshére,

* Ngjités.

Fémija juaj méson:
fjalét njésoj dhe ndryshe,

ndryshimin midis lodrave pér brénda dhe jashté shtépisé.

Detyra:

® Léreni fémijén tuaj té kérkojé katér ndryshime né fagen 32.

® Léreni fémijén tuaj té presi figurat e lodrave nga njé
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® Léreni fémijén tuaj ti véri bashké lodrat me té cilat lozet brénda né shtépi,
dhe lodrat me té cilat lozet jashté shtépisé. Me cilat lodra lozet brénda dhe
pérjashta?

Detyra shtesé:
® Léreni fémijén té kérkojé pér figura gé jané njésoj né fagen 33.

® Tregojini fémijés tuaj me cfaré kini lozur ju kur keni géné té vegjél. Mos
haroni rérén dhe ujin.
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JAVA 3: KOPSHTI

Dita 1
Ju duhet:

* Fagia 34 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyré.
Fémija juaj méson:
ta keté vémendjen pér gjérat reth e rotull tij,
té flasi pér gjérat reth e rotull tij.

Detyrat:

® Léreni femijén tuaj té flasi pér kopshtin, pér shémbull “Ku éshté grupi jot?”,
“Sa kate ka kopshti?”, “Sa grupe ka né kopsht?”, “Ku loz ti pérjashta?”, “Ku
éshté dhoma e fiskulturés?”, e késhtu me radhé.

®  Léreni fémijén tuaj t& béjé njé vizatim té& kopshtit té tij né fagen 34.

Dita 2
Detyra:

“ Shikoni bashké njé libér me figura dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini
parasysh dhe udhézimet e librit)

Detyré shtesé:
- Flisni me fémijén tuaj pér kopshtin.
- Flisni me fémijén tuaj, si festohen ditélindjet né kopsht.
- Tregojini fémijés tuaj si i keni festuar ju ditélindjen tuaj kur ishit fémijé.

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 35 dhe 36 e fletéve té ushtrimeve,
®* Njé gérshéré,

®* Ngjités.
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Fémija juaj méson:

té ngjisi tamam,

té bashkojé pjeset e njé gjéje gé jané té ndara.

Detyrat:

* Léreni fémijén tuaj ti presi figurat tek fagia 35.

* Léreni fémijén tuaj té béjé njé figur té pérbashkét prej figurave té sapo
prera dhe ta ngjisi até mbi karoceriné e makinés né fagen 36.

Dita 4
Fémija juaj méson:
té njohi dhe té pérshkruaj semaforé té ndryshém.

Detyra:

“ Béni njé shétitie me fémijén tuaj dhe shikoni pér semaforét e ndryshme.
Flisni me fémijén tuaj pér ndryshimin e njé semafori pér makinat dhe njé
semafori pér kémbésorét.

Dita 5
Ju duhet:

® Fagia 37 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
Parafjalét sipér, poshté, mbrapa, pérpara, brénda dhe pérjashta,
njé kénge teé re.

Detyrat:

® Léreni femijén tuaj té pérshkruajé, midis figurave né fagen 37 se ku éshté

macja ose geni.

Ushtroni dhe fjalité e kundérta mé fémijén:
- Macja éshté posht tavolinés.
- Macja éshté pérpara dollapit.
- Qeni éshté pérpara kasolles.

® Léreni fémijén pastaj t'ju tregojé (me gisht) se ku jané macja dhe geni.
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Detyré shtesé:
Kéndoni bashké me fémijén tuaj kéngén dhe pérdorni dhe fjalé té tjéra,

pér shémbull:

Kush nuk do té vizatojé..., ai ulet.
Kush nuk do té ngjisi..., ai ulet.
Kush nuk do té kércejé..., ai ulet.
Kush nuk do té lozi..., ai ulet.
Kush nuk do té notojé... ai ulet.

LIED

Wer nicht laufen will,
wer nicht laufen will,
der setzt sich.

Wer nicht laufen will,
wer nicht laufen will,
der setzt sich.

KENGE

Kush nuk do té vrapojé,
kush nuk do té vrapojé,
ai ulet.

Kush nuk do té vrapojé,
kush nuk do té vrapojé,

al

ulet.
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Né grupin e kopshtit fémijét lozin pér heré té paré pa praniné e mamave té tyre.
Prandaj edukatorét béhen njé person i réndésishém pér fémijét dhe késhtu edhe
pér ju. Né grup fémijét duhet ta ndjejné veten té sigurté. Dhomat e grupit

organizohen né ményré gé ti ndihmojné fémijét gé té zhvillohen.

Dhoma e grupit shpesh éshté e ndaré né qoshe té ndryshme dhe grupe
tavolinash. Né secilén nga kéto zona fémijét mundet té bé&jné gjéra té ndryshme.

Né njé kopsht mundet té gjeni kéto zona lodrash:

# qoshen e kukllave,
# qoshen e ndértimit,
# qoshen e lezimit,

# qoshen e vizatimit,
® pazarin,

& e késhtu me radhé.

Né kopsht mundet té gjeni dhe tavolina té ndryshme:

# tavolinén e vizatimit,
¢ tavolinén e méngjezit,
® Tavolinén e punés e késhtu me radhé
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Jo té téré kopshet e kané kété lloj ndarje. Ka dhe disa kopshte né té cilét mundet
té béhen disa gjéra né njé tavoliné.

Do ishte miré néqoftse mundet ta shikoni bashké me fémijén tuaj kopshtin e tij.
Késhtu ju mundet té shikoni néqoftse né grupin e fémijés tuaj ekziston e njéjta
ndarje. Ju mundet té flisni me fémijén tuaj pér zonat e ndryshme té lojrave.

Mbas disa javéve fémija juaj njeh shumé nga regullat dhe marveshjet e grupit.
Regulla dhe marveshje i japin fémijés tuaj mundésiné té jeté i pa varur. Kjo
pavarsi i jep fémijés tuaj besim né veten e tij.

Shikoni njéheré pér disa oré punén gé béhet né grupin e fémijés tuaj. Pyeteni
shogerusen e prindérve ose edukatorét pér kété.

Béfshi shumé gef né kopsht!
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JAVA 1. GRUPI

Dita 1
Ju duhet:

Fagia 39 e fletéve té ushtrimeve,
Njé laps me ngjyré té kuge,
Njé laps me ngjyré blu.

Fémija juaj méson:
té ushtrojé kujtesén dhe perceptimin e tij,
ngjyrat e kuge dhe blu,
flalét perlé dhe varse.

Detyrat:

Flisni me fémijén tuaj pér materialet me té cilat fémija juaj luan né kopsht,
pér shémbul “Cfaré ka né qoshen e kukllave”, “Me c¢faré mund té lozésh ti
pérjashta?”, “Cfaré mund té bésh ti né tavoliné?”, “Me cfaré loz ti ne

dhomén e lodrave?”.

Léreni fémijén tuaj té vizatojé perlat e varses né fagen 27. Perlén e paré
blu, té dytén me té kuqge, té tretén prapé blu e késhtu me radhé.

Detyra shtesé:

®  Leéreni fémijén tuaj té shikojé stoli t& ndyrshme, pér shémbul njé varse, njé
unazé dhe njé varse dore.
“ Ndértoni me fémijén tuaj nj¢ varse prej perlave, kopsave ose
makarornave.
Dita 2
Detyra:

Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Detyré shtesé:

Léreni fémijén tuaj té flasi pér gjérat gé jané té vjetra dhe pér gjérat qé
jané té reja, pér shémbull né shtépiné tuaj, né dollapin e robave, e késhtu
me radhé.

Léreni fémijén tuaj t’ju tregjojé té téra gjérat e rumbullakta né dhomén e
ndenjes.
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Dita 3
Ju duhet:

» Fagia 40 e fletéve té ushtrimeve,

* Lapsa me ngjyré,

* Gjéra gé jané té rumbullakta, katrore, trekéndshe ose kuadratike.
Fémija juaj méson:

format e rumbullakt, katrore, trekéndshe dhe kuadratike.

Ngjyrat jeshile, e kuge, blu dhe e verdhé.

Detyrat:

¢ Kérkoni me fémijén tuaj gjaté rugés pér né kopsht forma té rumbullakta,
katrore, trekéndshe dhe kuadratike, pér shémbull dritare, tabelat e
garkulimit rugor, e késhtu me radhé&. Béni lojén e kérkimit té tyre, dhe flisni
me fémijén tuaj pér format e ndryshme, pér shémbull: “Eshté kjo dritare
katrore apo kuadratike?”.

® Léreni fémijén tuaj ti vizatojé format né fagen 40: kuadratet me té kuge,
trekéndshet me jeshile, rathét me té verdhé dhe katroret me blu.

Detyré shtesé:
® Lini njé termin me kopshtin dhe vini re atje se si sillet fémija juaj né grupin
e tij.
Dita 4
Ju duhet:
“ Plasteling, brum ose fije leshi.
Fémija juaj méson:
t é krijojé veté forma té rumbullakta, katrore, kuadratike dhe trekéndshe.
Detyrat:
® Léreni fémijén tuaj té fémijén tuaj té formojé me plasteling, brumi ose fije
leshi kuadrate, katrore, rathé ose trekéndshe.
Detyré shtesé:

® Flisni me fémijén tuaj pér cfaré ai ka béré né kopsht, pér shémbull:
- “Cilat kéngé keni kénduar ju?”
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“Ju lexovi edukatori/edukatorja digka?”
“Cfaré ju lexovi edukatori/edukatorja?”

Dita 5
Ju duhet:

* Faget 41, 42 dhe 43 e fletéve té ushtrimeve,
®# Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té thoté cfaré po shikon.
Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 41.
® Léreni fémijén tuaj té kérkojé katér ndryshime né fagen 42.

Detyré shtesé:

® Vizatoni figurat e fages 43 né njé letér t& forté dhe prijini ato. Léreni
fémijén ti kopjojé kéto figura né njé fleté té re letre. Kjo detyré mundet té
béhet edhe me njé tas té rumbullakté¢ dhe me njé formé Kkatrore.
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JAVA 2. KOPSHTI

Dita 1
Ju duhet:

# Fagia 44 e fletéve té ushtrimeve,

® Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té ushtrojé kujtesén e tij,
té gjejé figura gé shkojné me njéra tjetrén.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj té& thoté emrin e fémive té tjeré t& grupit. Ai duhet té
thoté edhe sa vje¢ ata jané, néqoftse jané djem ose vajza e késhtu me
radhé.

Detyré shtesé:
® Léreni fémijén té bashkojé me viza figurat gé shkojné bashké né fagen 44:

- Babi shkon me mamin,

- Corapja shkon me képucén,
- Lulja shkon me vazon,

- Kova shkon me lopatén.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 45 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té tregojé si duket dhoma e grupit té tij.
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Detyra:

® Léreni femijén tuaj té vizatojé né fagen 45 gjéra nga dhoma e grupit té tij.
Juve mund té béni pyetje né bazé té figurés, pér shémbull “Ka kukulla
kéndi i kukullave?”, “Ku jané gurét e ndértimit?”, “Ka roba pér tu
maskuar?”, e késhtu me radhé.

Detyré shtesé:

“ Pyeteni femijén tuaj cfaré ka béré ai sot né kopsht.

Dita 4
Ju duhet:

® Gjéra té rumbullakta, katrore dhe trekéndshe nga shtépija juaj,

®* Njé gese prej robe ose plastike jo té tejdukshme

Fémija juaj méson:
té ndjejé forma té ndryshme dhe t'ju thoté atyre emrin.

Detyra:

“ Futini gjérat né gesen prej robe ose plastike. Léreni fémijén tuaj té gjejé
njé gjé kuadratike, katrore, té rumbullakté ose trekéndshe, duke e prekur
geskén, pa e paré se cfaré ajo ka brénda. | thoni fémijés tuaj: “Mé jep
dicka té rumbullakté!”, “Mé jep dicka kuadratike!” e késhtu me radhé.
Léreni dhe fémijén tuaj té kérkojé dicka gé ju duhet ta gjeni.

Detyré shtesé:
* Flisni me fémijén tuaj pér stoli, gé& vin nga shteti juaj. Kushtoini véméndje
sindomos formave dhe ngjyrave.

Dita 5
Ju duhet:

® Fagia 45 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Lapsa me ngjyra,
® Njé gérshéré,

Fémija juaj méson:
té vizatojé,
té presi,
té lozi me puzle,
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té shikojé ekzakt.

Detyrat:

® Lereni fémijén tuaj ti ngyrosi figurat né fagen 46. Pastaj priteni figurén tek
vizat e trasha, késhtu ajo béhet njé puzle.

®  Léreni fémijén tuaj ta ndértojé puzlen.

Detyré shtesé:

® Lozni lojén “Kimspiel” me kéto gjera:

- njé perlé,

- njé puzle,

- dicka té rumbullakté,
- dicka kuadratike.
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JAVA 3: KOPSHTI

Dita 1
Ju duhet:

“ Fagia 47 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té shprehi mendimet e tij,
té krijojé lidhje ndérmijet figurave.

Detyrat:
® Flisni bashké me fémijén tuaj pér figurén né fagen 47.
# Béni kéto pyetje: “Cfaré jané fémijét duke béré?”, “Cfaré po pérdorin ata

pér até puné?”, “Si duken vizatimet e fémijve?”.

Detyra shtesé:

® Lozni lojén e papagallit me kéto fjalé:
puzle, ndérton, mozaik, ngjit, vizaton, ngjyros, vizé, pik.

Lozni lojén e papagallit me fjalé mé té véshtira:

Penel, pér shémbull Peneli i piktorit: “Njeh ti dhe penela té tjer?”

Letér, pér shémbull Letér me ngjyré: “Njeh ti dhe fjalé té tjera me letér?”
(pér shémbull letér higjenike, letér vizatimi, e késhtu me radhé) Kukulla,
pér shémbull kéndi i kukullave: “Njeh ti dhe fjalé té tjera me kukulla?”
(pér shémbull fustani i kukullés, karoca e kukullés, e késhtu me radhé)

Dita 2
Detyra:

* Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 48 e fletéve té ushtrimeve,

# Lapsa me ngjyra ose bojra uji,
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Fémija juaj méson:
té masi dhe té vizatojé né ményré té pasqyruar. Té vizatosh né ményrén e
pasqyruar éshté shumé e véshtiré, néqoftse fémija juaj nuk arin ta béjé kété
nuk prish puné.

Detyra:

® Léreni fémijén tuaj ta ngjyrosi krahun e djathté té fluturés ne fagia 46 né té

njéjtén ményré si krahun e majté.

Detyré shtesé:

® Lozni me fémijén tuaj lojén e papagallit. Juve thoni njé fjalé dhe fémija juaj

thoté té kundértén:
- Jo e madhe, por... (e vogél)
- Jo e bukur, por... (e shémtuar)
- Jo e pastér, por... (e pisté)
- Jo e trashé, por... (e hollé)
- Jo njéidjalé, por njé... (vajzé)
- Jo e gjaté, por... (e shkurtér)

Dita 4
Ju duhet:

* Faget 49 dhe 50 e fletéve té ushtrimeve.
Fémija juaj méson:

té kategorizojé figura gé jané njésoj.
Detyra:

® Léreni fémijén ti ngjyrosi figurat né faget 49 e 50 dhe ti presi ato pastaj.
Lozni me ato lojén “Memaory”.

Dita 5

Fémija juaj méson:

njé kéngé té re,

njé lojé pér té zhvilluar preceptim dhe aftésin e koncentrimit té tij.
Detyrat:

* Kéndoni me fémijén tuaj kéngén dhe pérsériteni bashké.

® Lozni bashké me fémijén tuaj lojén “Uné shikoj c¢faré ti nuk sheh
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LIED

Wer nicht laufen will,
wer nicht laufen will,
der setzt sich.

Wer nicht laufen will,
wer nicht laufen will,
der setzt sich.

KENGE

Kush nuk do té vrapojé,
kush nuk do té vrapojé,
ai ulet.

Kush nuk do té vrapojé,
kush nuk do té vrapojé,
ai ulet.

Detyra shtesé:

Kéndoni bashké me fémijén tuaj kéngén dhe pérdorni dhe fjalé té tjéra,

pér shémbull:

Kush nuk do té vizatojé..., ai ulet.
Kush nuk do té ngjisi..., ai ulet.
Kush nuk do té kércejé..., ai ulet.
Kush nuk do té lozi..., ai ulet.
Kush nuk do té notojé... ai ulet.

Léreni fémijén tuaj té flasi pér gjéra gé jané té forta dhe té buta.
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Té lozésh jashté

Cdo fémijé ka krijuar eksperiencat e tij duke luajtur jashté shtépisé. Kjo temé
ofron shumé mundésira pér té ndérmaré dicka me fémijén tuaj. Pér shémbull ju

mund té shkoni né sheshin e lodrave, né park ose né pyll.

Né kété temé do diskutoen kéto forma pér té luajtur pérjashta:

® té |luash né rugé,

# té luash né mes té shiut,

» té luash me zara prej gelqi,
» té luash né pyll,

Ju mundeni dhe té tregoni si keni luajtur ju kur ishit fémijé, né véndin nga i cili
vini. Dhe ju mundeni ta shikoni fémijén tuaj si luan pérjashta: Luan me fémijé té
tier apo vetém? Luan me ose pa lodra? Zihet fémija juaj me fémijét e tjeré ne
rugé, dhe néqoftése po, pse?

Béfshi shumé gef duke luajtur pérjastha!
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JAVA 1. TE LOZESH JASHTE

Dita 1
Ju duhet:

®* Faget 52 dhe 53 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
té dégjojé tamam,
té krijojé lidhje midis lojéve dhe lodrave respektive.

Detyrat:
® Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 52.

s Léreni fémijén tuaj ti lidhi situationet e lojéve né fagen 53 me lodrat
respektive.

Kérkoni me fémijén tuaj fjalé fantazie ose té rimoni me kéto fjalé: makina,
réré, ruga, xhupi, e pisté, e shpeijt.

Detyra shtesé:

® Béni njé xhiro me biciklet¢ me fémijén tuaj dhe tregoni ¢faré po shikoni
pérjashta.

SHENIM

Tema fillon me figurén né fagen 52 té fletéve té ushtrimeve. Kété figuré ju
mundet ta pérdorni pér té folur pér lojrat qé bé&hen pérjashta. Ju mundet dhe
ta lini fémijén qé té thoté c¢faré ai éshté duke paré. Simbas figurés ju mundet
té béni pyetje. Sidomos béni pyetje gé fillojen me cfaré, ku dhe pse.
Néqoftse fémija jua do ta ngjyrosi figurén, ju mund té flisni gjaté késaj kohe
né lidhje me cfaré ai po ngjyros.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashkeé njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Detyré shtesé:

# Shkoni me fémijén tuaj né njé biblioteké.
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Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 54 e fletéve té ushtrimeve,

* Lapsa me ngjyré,

®» Katér objekte té ndryshme.
Fémija juaj méson:

ndryshimin midis e madhe dhe e vogél.
Detyrat:

# Flisni né lidhje mé katér objektet c¢faré éshté e madhe dhe cfaré e vogél.

e Léreni fémijén tuaj ti vizatojé gjérat e médhaja né fagen 54 jeshile dhe
gjérat e vogla me té verdhé.
Detyré shtesé:

“ Rugés pér né kopsht léreni femijén tuaj t& thoté emrin e gjérave té
médhaja dhe té vogla.

* Pyeteni féemijén tuaj me c¢faré ai luan pérjashta.
Dita 4
Fémija juaj méson:

t & zhvillojé aftsité e tij motorike.
Detyra:

“ Dilni me fémijén tuaj jashté dhe luani njé lojé gé ai njeh, pér shémbull

“‘Hupfkéastchen”, “Seilspringen”, “Gummitwist” e késhtu me radhé.

Detyré shtesé:

® Kéndoni njé kéngé nga véndi gé ju vini.

Dita 5
Ju duhet:

®* Fagia 55 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra.
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Fémija juaj méson:
ngjyrat e kuge, jeshile, e verdhé dhe blu,
formén e rethit
fijalét e madhe dhe e vogél.

Detyra:

® Léreni fémijén ti vizatojé rathet né fagen 55. Rathet e mdhenj me té kuge,
rathet pak mé té vogla jeshile, akoma mé té voglat me té verdhé dhe té
vegjlit fare me blu, pér shémbull: “Trego njéher tek rethi mé i madh. Ka
dhe rathé té tjeré té mdhenj? Rathet mé té médhenj mund ti vizatosh me
té kuge. Cilat jané tashti rathet mé té médhenj? Tregoi ato. Kéto mund ti
vizatosh me jeshille tashti”.

Detyré shtesé:

* Krasoni me fémijén tuaj madhésiné e corapeve té pjestarve té familijes.
Léreni fémijén té gjejé cilat corape i takojné ¢donjérit.
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JAVA 2. TE LOZESH JASHTE

Dita 1
Ju duhet:

® Faget 56 dhe 57 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,
® Njé gérshéré.
Fémija juaj méson:
té lozi si mbas regullave,
tju thoté emrin gjérave gé shikon.

Detyra:
®  Pritini tek vizat e ndérprera figurat né faget 56 dhe 57 me fémijén tuaj dhe
I&reni ti bashkojé ciftet e figurave.
Detyra shtesé:

® Ndértoni me fémijén tuaj njé lojé “Memory”. Pér ti pérforcuar figurat e
prera, ngjitini ato né njé copé kartoni.

® Luani bashké lojén “Memory”.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 58 e fletéve té ushtrimeve,
* Njé Laps.

Fémija juaj méson:
Emértimin e pjeséve té ndryshme té bigikletés.
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Detyra:

“ Leéreni fémijén tuaj té kérkojé pjesét gé i mungojné biciklets né fagen 58
dhe ti vizatojé ato.

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té shikojé njé biciklet dhe t'ju thoté emrin pjesve té
ndryshme. Léreni dhe qé té thoté pér ¢faré shérbejné ato pjesé.

Dita 4
Ju duhet:

® Shkumés gé shkruan né ruge.

Fémija juaj méson:
té pérdori shkumsa,
té vizatojé né fusha té médhaja.

Detyra:

“ Dilni mé fémijén tuaj pérjashta dhe vizatoni me shkumés né rugé.

Dita 5
Ju duhet:

# Fagia 59 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té krijojé lidhje midis figurave.

Detyrat:

®  Shikojini bashké me fémijén tuaj figurat né fagen 59 dhe flisni pér c¢faré ka

ndodhur.
Léreni fémijén tuaj té lidhi me njé vijé njé figuré dhe njé objekt qé shkon
me té.
Detyra shtesé:
# Flisni me fémijén tuaj pér gjéra gé jané té lagura ose té thata.

® Fusni né njé kuti njé arush loje, njé top dhe njé litar dhe |&reni fémijén tua]
me sy té mbyllura ti preki ato dhe té tregojé cfaré jané.
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JAVA 3: TE LOZESH JASHTE

Dita 1
Ju duhet:

# Fagia 60 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra,
* Njé lapsi zi.

Fémija juaj méson:
té krahasojé me véméndje

Detyrat:

“ Léreni fémijén tuaj ti bashkojé té njéjtat corape dhe képucé me njéra

tjetrén né fagen 60.

Dilini me fémijén tuaj pérjashta dhe gjeni dy gjéra gé jané njésoj, pér
shémbull gjethe peme, guré, shkopinj dhe késhtu me radhé.

Detyré shtesé:

® Mbushni njé gese me gjérat e mbledhura dhe léreni fémijén tuaj té gjejé dy
gjéra gé jané njésoj duke i prekur ato, dhe pastaj ti nxieri ato nga gesja.

Dita 2
Detyra:
® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe

udhézimet e librit.)

Dita 3
Fémija juaj méson:

té orientohet pérjashta.
Detyra:

# Dilni me fémijén tuaj jashté dhe luani me até lojén kukamcetfti.
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Dita 4
Ju duhet:

“ Fagia 61 e fletéve té ushtrimeve.

Fémija juaj méson:
té flasi dhe té provojé lévizje té ndryshme.

Detyrat:
# Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 61.

®* Mendohuni me fémijén tuaj gé si mund té lévizésh, pér shémbull duke u
hedhur, duke vrapuar, duke kércyer e késhtu me radhé. Provohini kéto
bashké. Vini re cilat |evizje fémija juaj i bén leht dhe cilat me mé shumé
véshtirési. Cfaré bén ai me gef dhe c¢faré nuk i pélgen? Mundet té rijé
vetém né njé kémbé fémija juaj?

Dita 5
Ju duhet:

* Fagia 62 e fletéve té ushtrimeve,
# Njé top pehu, ose njé litar i gjaté,
® Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té mbajé ekuilibrin e tij.

Detyra:

“  Dilni me fémijén tuaj jashté dhe shtroni njé pjese ruge perin ose litarin, mbi
té cilin ju dhe fémija juaj duhet té ecni duke mbajtur ekuilibrin. Ndrojeni
lojén me té kércyer, me té vrapuar, e késhtu me radhé.

Detyré shtesé:

® Leéreni fémijén tuaj ti ngjyrosi né cdo rjesht figurat gé jané njésoj né fagen
62.
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Lévizja

Fémijét e vegjél kané shumé energji pér té lévizur. Fémijet duan té zbulojné

botén reth tyre dhe té gjejné mundésité dhe kufizimet e tyre té ndryshme.

Sa mé shumé ata riten, ag mé shumé dhe lévizjet gé béjn ata i kané dhe mé té
thjeshta. Ata provojne gjithmoné lévizje dhe mé té véshtira.

Pér féminjét e vegjél éshté shumé e véshtiré té kércejné me litar, por néqoftése
ata arijné ta béjné njéheré, atéhere ata shpejt provojné dhe kércime mé té
véshtira.

Kur vizatojné ata béjné lévizje t& médhaja dhe ata lozin me guré ndértimi té
médhen,;.

FEémijé meé té ritur mundet té bé&jné Iévizje me mé shumé saktési, si pér shémbull
té ngjyrosin ose té presin njé figuré gjaté njé vize.

Pér lévizjet kryesore motorike mendoni pér shémbull:

® té hecésh me bicikleté,

® té vraposh,

® té ngjitesh lart né njé vénd,
® té kércesh si mbas muzikés,

® 18 bé&sh muzik me njé daulle dhe shkopa.

Pér lévizje motorike fine mendoni pér shémubll:

® té presésh dicka me njé gérshéré,

® té ngyjrosésh,
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® té c¢posh,
® té mbushésh njé goté me Iéng,
# té lidhésh képucét,

® té kopsitésh njé kémishé.

Disa heré lévizja éshté njé nevojé. Pér té dalé pérpara pér shémbull duhet té
hecésh. Disa heré lévizja bén gef.

Lévizni shumé dhe me shumé gef!
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JAVA 1. LEVIZJA

Dita 1
Ju duhet:

®* Faget 64 dhe 65 e fletéve té ushtrimeve,
& Muziké kércimi.

Fémija juaj méson:
té shikojé tamam né figuré,
té medohet pér njé figuré ge ka paré,
té gjejé arsye pér dicka.

Detyrat:

® Béni shkurt disa komente té& gabuara pér figurén né fagen 64, pér
shémbull “Kétu po kércen njé djalé”, “Vajza po kércen me njé ari” e késhtu
me radhé. Vini re si reagon fémija juaj. Arin ai ti gjejé gabimet? Pyeteni
fémijén tuaj cfaré po ndodh me té vérteté tek figurat dhe lérjani atij t'ja u
shpjegojé juve ngjarjen.

Dégjoni me fémijén tuaj melodi té€ ndryshme dhe kérceni me to. Kércen
fémija juaj pér melodité e ndryshme né ményra té ndryshme?

Léreni fémijén tuaj ti ndjeki vizat né fagen 65 dhe té gjejé me c¢faré po loz
djali.
Detyra shtesé:

L ]

Kéndoni bashké kéngén “Kopf, Schuler, Knie und Zehen” (“Koké,
Shpatulla, Gjunjé dhe Gishtat e KEmbé&s”).

LIED KENGE

Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Koké, shpatulla, gjunjé dhe gishtat e kémbés
Knie und Zehen, Gjunjét dhe gishtat e kémbés,

Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Koké, shpatulla, gjunjé dhe gishtat e kémbés
Knie und Zehen, Gjunjét dhe gishtat e kémbés,

Augen, Ohren, Nasenspitze, Sy, veshé, maja e hundés,

Kopf, Schulter, Knie und Zehen, Koké, shpatulla, gjunjé dhe gishtat e kémbés
Knie und Zehen, Gjunjét dhe gishtat e kémbés,
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Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)
Detyré shtesé:
* Ké&rceni me fémijén tuaj njé valle nga véndi gé ju vini.

® Persérisni kéngén nga dita e paré.

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 66 e fletéve té ushtrimeve,
& Dy lugé prejé druri,
® Lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
Fjalét shpejt dhe avash.

Detyrat:

“ Léreni fémijén tuaj t&¢ béjé zhurma me lugén prej druri, pér shémbull:
kéndoni bashké njé kéngé té thjeshté dhe léreni até té€ mbajé ritmin me
lugén. Trokisini me majat e gishtave né tavoliné sikur po bije shi, né fillim
leht fare, pastaj njé cik me forté dhe pastaj forté fare.

Duartrokisni bashké avash fare, pastaj ¢cik mé shpejt dhe pastaj akoma mé
shpeit.
Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi dy gjéra gqé shkojné me njéra tjetrén né

fagen 66.

Dita 4
Ju duhet:

® Gjéra té pérditshme,

® Lapsa me ngjyré.
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Fémija juaj méson:
té béjé muziké me gjéra té pérditshme,
té jeté kreativ dhe té krijojé gjera me ato.

Detyra:

® Léreni féemijén tuaj té b&jé muziké me instrumete, si pér shémbull njé lugé
té vogél, kapakun e tiganit, njé kréhér si fyell, njé filzhan té kthyer sé

prapthi si daulle e késhtu me radhé.
® Krijoni me fémijén tuaj instrumente muzike, pér shémbull prej kanogeve,

shisheve, tasa kosi, oris, bizeleve, e késhtu me radhé.

Detyré shtesé:

“ Léreni femijén tuaj t& numurojé sa lodra jané né fagen 67 dhe pastaj té
ngjyrosi po aq rathe.

Dita 5
Ju duhet:
* Fagia 68 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra.
Fémija juaj méson:
fjalét poshté, sipér, pérpara, mbrapa dhe anash.

Detyra:

®  Prisini me fémijén tuaj kartat né fagen 68 gjaté vizave té ndérprera. Vérini
kartat sé prapthi né tavoliné dhe pérzjejini ato. Cdo lojtar térheq si mbas
radhés njé karté, thoté emrin e pozicionit t& topit dhe duhet ta béjé
veprimin né karté.

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té shikojé véndin e lodrave, t'ju thoté emrin lodrave té
ndryshme dhe té thoté cilat lévizje mundet té behén me njé lodér, pér
shémbull té réshkasésh, té |Ekundesh, té tundesh e késhtu me radhé.
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JAVA 2 LEVIZJA

Dita 1
Ju duhet:

Fagia 69 e fletéve té ushtrimeve,
Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
ngjyrat,
forma dhe |évizje té& ndryshme.

Detyra:

Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 69 dhe béni pyetje pér té:

“Cfaré po béjné fémijét né figuré?”

“Ku jané fémijét?”

“Sie quhen lodrat?”

“‘Sa fémijé jané né tundése?” (karusel, réshkitse, |Ekundése), léreni
fémijén tuaj té pérgjigjet me fjali té plota, pér shémbull “Tre fémijé jané né
réshkitésja”.

Léreni fémijén tuaj ti ngjyrosi lodrat e ndryshme me ngjyra té ndyrshme ne
fagen 69.

Detyré shtesé:

Kéndoni me fémijén tuaj kéngén “Es tanzt ein Butzemann” (“Po kércen njé
Xhuxh”).

LIED “Es tanzt ein Butzemann”

Es tanzt ein Bi-Ba-Butzemann

in unserem Haus herum, bidebum

Es tanzt ein Bi-Ba-Butzemann

in unserem Haus herum, bidebum

Er rlttelt sich, er schuttelt sich,

er wirft sein Sacklein hinter sich.

Es tanzt ein Bi-Ba-Butzemann in unserem Haus herum.
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Es tanzt ein Bi-Ba-Butzemann

in unserem Haus herum, bidebum

es tantzt ein Bi-Ba-Butzemann

in unserem Haus herum, bidebum

Er wirft sein Sacklein her und hin,

Was ist wohl in dem Séacklein drinn?

Es tantzt ein Bi-Ba Butzemann in unserem Haus herum.

Kéngé “Po kércen njé Xhuxh”

Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh

né shtépiné toné, bidebum

Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh

né shtépiné toné, bidebum

Ai rutullohet dhe tundet,

ai hedh gesen e vogél té tij mbrapa kurizit.
Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh né shtépiné toné.

Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh

né shtépiné toné, bidebum

Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh

né shtépiné toné, bidebum

Ai hedh gesen e vogél té tij sa kétej andej,
cfaré ka geska e vogeé e tij brénda?

Po kércen njé Bi-Ba-Xhuxh né shtépiné toné.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 70 e fletéve té ushtrimeve,

® Njé zar.

' Kommunale
‘ Integrationszentren



Lévizja Programi Rucksack 90

Fémija juaj méson:
Té& numurojé nga 1 gjeri né 6.

Detyra:

® Vini njé piké fillimi dhe njé piké fundi né shtépijén tuaj ose pérjashta. Ju
hidhni zarin njéri mbas tjetrit dhe béni aq hapa sa numri i zarit tregon.
Kush e arin fundin i pari, ka fituar lojén.

® Léreni fémijén tuaj ti numurojé gjérat né fagen 70 dhe té vizatojé po aq
spirale né kutiné anash.

Dita 4
Ju duhet:

# Fagia 70 e fletéve té ushtrimeve,
* Ngjités,

* Njé gérshére,

* Lapsa me ngjyré,

# Njé copé kartoni,

& Muziké.

Fémija juaj méson:
té ndértojé veté njé zaré,
té ushtrojé |évizjet motorike fine dhe aftésin e reagimit té tij.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj ti ngjyrosi fushat me lévizjet e ndryshme né fagen 71.
Pastaj lereni ta presi skicén e zarit me gérshérén dhe ta ngjisi skicén mbi
kartonin. Tani sébashku paloseni zarin gjaté vizave té ndérprera nga
brénda dhe ngjitini fushat me vizat bashké me njéra tjetrén.

Lozni me fémijén tuaj “lojén e lévizjes” me zarin e sapo ndértuar: Vini
muziké dhe lereni fémijén tuaj ta hedhi zarin. Pérsériteni qé té dy lévizjen
gé tregon zari disa heré. Ndéroni radhén dhe hidhni prapé zarin.

Dita 5
Fémija juaj méson:
té njohi aktivitetin e kohés.
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Detyra:

®  Flisni bashkeé si kaloji dita e sotshme: Cila dité e javés éshté sot? Cila dité
e javés éshté nesér?

® Luani me fémijén tuaj lojén e gishtave.

FINGERSPIEL

Am Montag fangt die Woche an,

dann ist auch schon der Dienstag dran
am Mittwoch geht die Woche weiter,
der Donnerstag wird auch recht heiter,
am Freitag kommt das Wochenend’,
am Samstag wird schén lang gepennt,
der letzte Tag ist Sonntag.

(mit 7 Fingern die Wochentagnamen mitzéhlen)

LOJA E GISHTAVE

Té hénén fillon java,

pastaj e ka radhén menjéheré e marta
té mérkurén java vazhdon,

dhe e enjtja éshté boll e geshur,

té premten vjen fundi i javés,

té shtunén flihet shumé gjaté,

dita e fundit éshté e djela.

(numuroni met 7 gishta ditét e javés)

# Diskutoni bashké me fémijén tuaj planet pér ditén e nesérme.

Detyré shtesé:

# Luani bashké me fémijén tuaj lojen me zarin nga dita e djeshme.

' Kommunale
‘ Integrationszentren



Lévizja Programi Rucksack 92

JAVA 3: LEVIZJA

Dita 1
Ju duhet:

# Fagia 72 e fletéve té ushtrimeve,

# Lapsa me ngjyra,

Fémija juaj méson:
té flasi pér ndjenja si kénaqési, mérzitje dhe nervozim
Detyrat:

®  Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 72, pér shémbull:
“Pse po zihen fémijét?”
“Ku po lozin fémijét?”

Detyra shtesé:

®  Léreni fémijén tuaj t& numérojé gishtat e duarve dhe té kémbévje kur
éshté duke u laré.

® Lexohini vjershén femijés tuaj dhe pérsériteni até disa heré bashkeé.

GEDICHT VJERSHE
Am Sonntag scheint die Sonne. Té djelén shkélgen djelli.
Am Montag kommt der Herr Mon. Té hénén vjen zoti Mon.
Am Dienstag hat er Dienst. Té martén ai punon.
Am Mittwoch ist die Mitte der Woche. T& mérkurén éshté mesi i javés.
Am Donnerstag donnert es. Té enjten bije shi.
Am Feiertag hat er frei. Té premten ai e ka pushim.
Am Samstag kommt das Sams. Té shtunén vjen Samsi.
Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

' Kommunale
. Integrationszentren



Lévizja Programi Rucksack 93

Detyra shtesé:
Ju duhet:

“ Dy spango ose litare gé jané minimumi njé metér té gjaté dhe dy shkopa
(aq te mdhenj sa njé laps),

Fémija juaj méson:
té ushtorjé |évizjet kryesore motorike e tij,
té lidhi té folurén me levizje.

#* Njéra nga spangot lidhet me njé shkop. | thoni fémijés tuaj té bejé I&vizje si
njé reth me shkopin. Né&qoftse fémija juaj e bén kété ne regull, lereni ti
bejé rathét me dy shkopa. Fémija juaj mundet té provojé dhe levizje té
tiera, pér shémbul si njé gjarpér.

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 73 e fletéve té ushtrimeve,
# Kopsa ose ruaza me madhési té ndryshme,

* Kopsa qé duken ndryshe nga njéra tjetra.

Fémija juaj méson:
té gjejé ndryshimet dhe gjérat e pérbashkta.

flalét e madhe dhe mé e madhe, e vogél dhe mé e vogél, e lemuar dhe e
ashpér, e erét dhe e hapur.

Detyrat:

Jepini fémijés tuaj detyra si mbas kopsave, pér shémbul:
- Kérko kopsa gé kané té njéjtén madhési.

- Kérko njé kopsé gé éshté mé e vogél se sa kjo.

- Kérko njé kopsé blu.

- Kérko njé kopsé me dy vrima.

Léreni fémijén tuaj té térheqi viza midis dy kopsave gé jané njésoj né
fagen 73.
Detyra shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té krijojé njé lojé me kopsa.

® Léreni fémijén tuaj ti kalojé kopsat me njé gjylpéré né njé spango ose fije
leshi, pér shémbull si varse dore ose gafe.
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& Léreni fémijén tuaj té numurojé sa kopsa ka veshja e tij.

Dita 4
Ju duhet:

* Letér prej gazetave,
® Njé gérshéré,

& Muzik kércimi.

Fémija juaj méson:
té pérgéndrohet,
té reagojé tamam mbas njé ngjarje,
format e rethit, trekéndshit, katror dhe té katérkéndshit.

Detyra:

* Prisni me fémijén tuaj prej letrave té gazetés njé reth t& madh, njé katror,
njé trekéndsh dhe njé katérkéndsh. Shpérdajini kéto forma né pér dhome.
Vini muziké kércimi: Fémija juaj levizén si mbas muzikés né dhomé.
Ndaloheni muzikén dhe jepini fémijés tuaj njé detyré. Pastaj léreni
muzikén té vazhdojé, ndaloheni prap dhe jepini njé detyré té re e késhtu
me radhé.

Detyrat mundet té jené pér shémbull: “Shko ri mbi rethin”, “Hec reth
katérkéndshit”, “Kérce me njé kémbé mbi trekéndshin” e késhtu me radhé.

Dita 5
Ju duhet:

“ Fagia 74 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
t'ju thoté emrin pjesve té ndryshme té fytyrés, pér shémbull faget, mjekra,
dhémbét, vetullat, gerpikét,
njé vjershé.

Detyra:

* Dilni me fémijén tuaj para njé pasqyre dhe tregoni kéto pjesé té trupit:

- faget e mija, faget e tua,
- mjekra ime, mjekra jote,
- gerpikét e mi, gerpikét e tu,

' Kommunale
‘ Integrationszentren



Lévizja Programi Rucksack 95

- e késhtu me radhé,

® Provoni me fémijén tuaj lévizje t& ndryshme té fytyrés: té rudhosésh ballin,
té ngresh vetullat, té& pérplasésh gerpikét, njé fytyré té kénaqur, té
nxierésh gjuhén, e késhtu me radhé.
® Léreni fémijén tuaj té vizatojé njé fytyré me aq shume detaije sa ai mundet
né fagen 74.
® Lexohini féemijés tuaj kété vjershé dhe pérseriteni bashké disa heré.
GEDICHT VJERSHE
Das sind meine Wangen Kéto jané faget e mija,
das ist mein Kinn, kjo éshté mjekra ime,
das ist mein Mund, kjo éshté goja ime,
mit Zahnen drin. me dhémbét brénda.
Das sind meine Ohren, Kéto jané veshét e mia,
meine Augen, meine Nase, Syté e mia, hunda ime,
Das ist doch wohl klar. kjo ama éshté e qarté.

Detyra shtesé:

“ Bégjini femijés tuaj “pyetje koti” si pér shembull:

“Eshté kjo hunda ime?” (Tregoni tek njé vesh)
“Jam duke fluturuar uné?” (Uluni né toké)
e késhtu me radhé.

Léreni fémijén tuaj né té njéjtén ményré té béjé pyetje pér té qeshur.
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Né Shteépi

Né shtépi éshté njé temé pér té cilén nuk ka shumé nevojé pér oragnizim.
Shumica e njérézve banojné né njé shtépi. Dhe pér kété temé nuk ka vénd mé té
miré se 4 muret e veta.

Zbuloni me fémijén tuaj dhomat e ndryshme té shtépisé:

®* dhomén e ndénjes,
# dhomén e fémijés,
® guzhinén,

®* banjén,

& dhomén e gjumit.

Ju mundet té flisni dhe pér mobiljet dhe paisjet e dhomave té ndryshme. Ju
mundet té diskutoni pér ¢faré duhen kéto dhoma. Shikoni sébashku muret dhe
dritaret, si nga brénda ashtu dhe nga pérjashta.

Shikoni dhe shtépi té tjera kur jeni né rugé. Do vini re gé ka shumé gjéra té
pérbashkta midis shtépive, por dhe shumé gjéra t& ndryshme. Catité mundet té
jené té ndryshme, disa shtépi kané njé bace, disa shtépi kané mé shumé kate.
Ka edhe shtépi me mé shumé se 20 kate.

Jo té téré njerézit jetojné né shtépi. Dhe sot jetojné disa endacaké pér shémbull
né cadra dhe disa Inuit né shtépi prej débore dhe princat dhe princesat jetonin
mé pérpara né késhtjella.
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Prej lloje té ndryshme kutish ju bashké me fémijén tuaj mundet t& ndértoni shtépi.
Me shumeé kuti ju mund té ndértoni njé gytet té tére me ruge dhe parge lodrash.

Ju urojmé shumé qgef duke ndértuar!
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JAVA 1. NE SHTEPI

Dita 1
Ju duhet:

®* Faget 76 dhe 77 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyré.

Fémija juaj méson:
té shikojé tamam,
té medohet pér gjérat reth tij.

Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 76. Ju mundet té béni pyetje,

pér shémbull:
- Né cilén dhomé éshté fémija?
- Cfaré po bén fémija?
- Sa mundet té jeté ora?
- Kur shkon ti pér té fjetur?
- Siduket dhoma jote?
- Ke dhe ti panorama né dhomén ténde?

Shokni me fémijén tuaj né dhomén e gjumit dhe jepini njéri tjetrit detyra té
ndryshme, pér shémbull:

- Ulu né krevatin ténd.

- Shtriu poshté krevatit ténd.

- Cfaré ka dollapi?

- Cfaré éshté varur né mur?

- Shko ri né cep té krevatit ténd.

- e késhtu me radhé.

Léreni fémijén tuaj ti ndjeki vizat né fagen 65 dhe té gjejé me cfaré po loz
djali.

Detyra shtesé:

®  Léreni féemijén tuaj té vizatojé njé shtépi né fagen 77, né té cilén ai to

deshte té banonte.

Flisni me fémijén tuaj pér ditét e javés, pér shéembull:
- Cila dité éshté sot?
- Cila dité ishte dje?
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Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 78 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyré,

* Njé kuti mé kéto gjera: Njé lugé prej druri, njé gur, njé shami, njé lugé
plastike dhe njé goté plastike, njé filxhan caji.

Fémija juaj méson:
karakteristikat e materialeve té ndryshme.

Detyrat:

® Hapni njé vrimé né kuti, aq t&¢ madhe sa mundet té futet dora, ose vini njé

picet mbi kuti. (E réndsishme éshté gé fémija juaj vetém ti preiki gjérat, por
té mos i shikojé ato.)
Rekomandim: Ruheni kété kuti!

Shémbuj pér detyra:

- Léreni fémijén tuaj té kérkojé shaminé.

- Léreni fémijén tuaj té kérkojé dicka gé éshté e forté.

- Léreni fémijén tuaj té kérkojé dicka gé éshté e forté dhe e ftoté.

- Léreni féemijén tuaj té nxjeri dicka nga kutia dhe té thoté négoftse ajo éshté
e ftoté ose e ngrohté. Eshté e forté ose e buté?

- Léreni fémijén tuaj té nxjeri dicka nga kutia dhe té tregojé dicka pér até
gje.

- e késhtu me radhé.

Léreni fémijén tuaj te bejé nje vizé né fagen 78 nga banesa deri tek
materiali nga i cili ajo éshté ndértuar.
Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi dy gjéra gqé shkojné me njéra tjetrén né
fagen 66.
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Dita 4
Fémija juaj méson:
ndarjen e dités.

Detyra:

®  Flisni me fémijén tuaj pér ndarjen e dités, pér shémbull:

- Cfaré bén ti né méngjez?
- Je ti né dreké né shtépi?
- Ku je ti né darké?

Dita 5
Ju duhet:
* njé kuti,
* kanoce té vogla,
* disa topa letér higjenike
# shkopa té vegjél (prej druri)
* |etér,
® revista,
® njé gérshéré,
® ngjités.
Fémija juaj méson:

té presi dhe té ngjisi gjéra tamam,
té vlerésojé péraférsisht sa e madhe éshté dicka.

Detyra:

® Ndértoni bashké me fémijén tuaj nje¢ dhomé gjumi né kuti. (Kjo mundet té
jeté njé kuti pér tu paré, ose njé pjesé e njé shtépije kukullash.)

Detyra shtesé:

® Flisni me fémijén tuaj pér qytete t¢ médha, fshatra t& vogla, rugét dhe
shtépité e ndryshme. (pér shémbull njé makinéshtépi, njé cadér, njé
varkéshtépi, njé shtépi fshati, njé kasolle, njé gradacielé, njé shtépi
débore, e késhtu me radhé.)

® Kéndoni bashké me fémijén tuaj njé kéngé gjumi.
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JAVA 2. NE SHTEPI

Dita 1
Ju duhet:

# Faget 79 dhe 80 e fletéve té ushtrimeve,

®# Lapsa me ngjyra,

®* Njé gérshére.

Fémija juaj méson:
té méndojé né ményré logjike,
ndryshimin midis dités dhe natés.

Detyra:

Léreni fémijén tuaj té shikojé figurén né fagen 79 dhe té flasi pér
ndryshimet.

® Prisni figurat né fagen 80 ose léreni fémijén tuaj ti presi aso. Tre figura
shkojné gjithmoné bashké. Tregoni pér kéto tre figura njé pérallé, pér
shémbull:
- Ké&tu ti shikon duar té pista, dhe kétu ti shikon duar té pastra, cfaré ka
ndhodhur kétu?
- Kétu ti shikon njé fémijé té pisté dhe kétu ti shikon njé fémijé né banjeré,
cila figuré vjen tani?
- Kétu ti shikon filxhane té pista dhe atjé njé lavaman, cfaré do ndodhi?
Dita 2
Detyra:
® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tietrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)
Dita 3
Ju duhet:
® Njé kuti me materiale formimi t& ndryshme,
® Njé gérshére,
* Ngjités,
# Njé foto té njé ruge me shtépi (ruga juaj, né té cilén ju banoni do ishte

shémbulli mé i miré)
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# Njé fotografi nga dhoma e ndénjes

Fémija juaj méson:
té presi dhe té ngjisi tamam,
té pérshkruaj té vértetén.

Detyra:

“  Flisni me fémijén tuaj pér fotografité, pér shémbull:

- Cfaré shikon ti né fotografi?

- Kush banon atje?

- Ku banojné komshinjté tané?
- Mé trego dollapin né fotografi.

® Léreni fémijén tuaj ta ndérdtoj¢ dhomén e ndénjes prej materialeve té
ndryshme dhe té tregojé dicka pér té.
Dita 4
Detyrat:
® Flisni me fémijén tuaj pér dhomat e ndryshme té shtépisé dhe pér cfaré
mundet té béhet né kéto dhoma.
® Léreni femijén tuaj té preki materiale té ndryshme pérjashta, pér shémbull
njé gur, njé dritare prej druri, njé bicikleté prej metali e késhtu me radhé.
® Lozni bashké me fémijén tuaj prapé me kutin nga dita e treté e javés sé
paré.
Dita 5
Ju duhet:

* Faget 81 dhe 82 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,
* Njélapsizi.
Fémija juaj méson:
té kujdeset pér ndryshimet,
té dallojé gjéra qé mundet té lévizin.

Detyra:

® Léreni fémijén tuaj té vizatojé detajet qé mungojné né fagen 81.
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» Léreni fémijén tuaj t’ju thoté emrin gjérave né fagen 82 dhe té ngjyrosi
vetém ato qé mundet té lévizin.

Detyra shtesé:
® Léreni fémijén tuaj té ndértojé njé dhome té re pér shtépiné e kukullave.

# Regulloni shtépiné bashké me fémijén tuaj dhe flisni pér gjérat gé ju dallin
pérpara gjaté késaj.
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JAVA 3: NE SHTEPI

Dita 1
Ju duhet:

* Faget 83 dhe 84 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra,

® Njé gérshéré.

Fémija juaj méson:
té flasi pér ndjenjat e tij.

Detyrat:

® Leéreni fémijén tuaj té flasi pér figurén né fagen 83, pér shembull:

- Kur gan njé fémijé dhe kur gan ti?

- Pse gan ti pastaj?

- Cfaré bén edukatori/edukatorja né kopésht kur ti gan?
- Qan ti vetém kur ke friké ose dhe kur je me nerva?

Léreni fémijén tuaj té bé&jé sikur éshté i mérzitur dhe po e ngushullon
dikush.

Pritini figurat né fagen 84, ose Iéreni fémijén tuaj ti presi ato, dhe léreni
fémijén tuaj té flasi pér ato.

Léreni fémijén tuaj ti ndajé figurat né dy grupe, ato gé e béjné até té
gézuar, dhe ato gé e béjné até té mérzitur.

Detyra shtesé:

® Tregojini féemijés tuaj ¢faré ju gézon juve dhe pér ¢faré ju jeni gézuar kur
ishit fémijé.

®  Flisni bashké me fémijén tuaj né bazé té figurave nga fagia 84 pér kujtimet
gé ju té dy keni.

* Ndroni gjérat gé jané brénda né kutingé nga dita e treté e javés sé paré dhe
I&reni fémijén tuaj té gjejé cfaré ajo ka brénda.
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Dita 2
Detyra:
® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

Faget 83 dhe 84 e fletéve té ushtrimeve,

Njé shami,
* Njé lugé,
# Njé sapun,
* Njé mollé,
®* Njé gérshéré,
* Ngjités.
Fémija juaj méson:
té rendisi gjérat,

té presi ekzakt.

Detyrat:

®  Flisni me fémijén tuaj pér gjérat dhe léreni até té pérshkruajé se cfaré
ndjen kur i prek ato.

® Lutjuni fémijés tuaj ti véri gjérat prapé né véndin e tyre, njéra mbas tjetrés.
(mundet dhe té lozni “Lojén-Ftohté-Ngrohté” gjaté késaj.)

® Léreni fémijén tuaj ti presi figurat né faget 85 dhe 86 dhe ti ngjisi ato atje
ku e kané véndin.

Detyra shtesé:

® Rimoni bashké me fémijén tuaj ose léreni fémijén tuaj té rimojé veté me

kéto fjalé:
- Haus... Shétpi...
- Mond... Héneé...
- Sell... Litar...
- Fenster... Dritare...
- Zelt... Cadr...
- wohnen... té banosh...
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Dita 4
Ju duhet:

“ Fagia 87 e fletéve té ushtrimeve,

Detyra:
® Léreni fémijén tuaj té flasi pér foleté e kafshéve, qé ai shikon né fagen 87.

# Kéndoni mé fémijén tuaj kénkgén:

LIED

“Eins, zwei, drei, vier, funf, (mit den Fingern zéhlen)
sechs, sieben,

auf der Landstral3e (mit den Handen ein Dach
Nummer sieben tber dem Kopf zeigen und
Wackelt das Haus, wackeln)

Piepst die Maus, (die Finger an beiden Handen
Guckt der Frosh, zusammenschliel3en

Aus dem Fenster raus” und eine Maus Nachmachen)
KENGE

“Njé, dy, tre, katér, peseé, (numuroni me gistha)
gjashté, shtaté,

né LandstralRe (beni njé cati me duart

Numri shtaté mbi koké dhe

Tundet shtépija, tunduni pak)

Fishkéllen miju, (bashkojini gishtat e

Shikon bretkocka, té dya duarve

Nga dritaria jashté” dhe imitoni njé mi)
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Dita 5

Ju duhet:
* Faget 83 dhe 84 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,

® Njé kuti me materiale formimi.

Fémija juaj méson:
ta ndértojé realitetin mé té zvogluar,
ngjyrat e kuge, jeshile, e verdhé, blu, lila.

Detyra:

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi né fagen 88:
- té téra fushat me njé 1 me té kuqge,

- té téra fushat me njé 2 me jeshile,

- té téra fushat me njé 3 me té verdhé,

- té téra fushat me njé 4 me blu,

- té téra fushat me njé 5 me lila.

Detyra shtesé:

® Flisni me fémijén tuaj pér figurat né fagen 89 dhe pérdorni fjalét nga
pérpara dhe nga mbrapa.

“ Leéreni fémijén tuaj ti ngjisi figurat me anén e mbrapshme me figurat me
anén e pérparshme.

* Lozni me fémijén tuaj me kutiné nga dita e treté e javés sé paré.
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Té hash dhe té pish

E ngréna éshté e domosdoshme pér ¢cdo njeri, por ajo shijon miré dhe éshté e
kéndshme. Né shumé familie njé vakt ngrénieje éshté koha né té cilén té téré
takohen, pér té paré dhe pér té folur mé njéri-tjetrin; shpesh heré njé vakt éshté
edhe njé pushim.

Njérzit kané zakone té ndryshme se si ata hané:

# ata hané né kohé té ndryshme,

» ata hané tipa té ndryshme vaktesh (né familiet gjermane pér shémbull
pothuajse asnjéheré nuk haen dy vakte té ngrohta),

ata pérdorin pjata, lugé, pirunj dhe thika t& ndryshme, pérbérés dhe eréza
té ndryshme.

Né kété temé neve nuk do flasim vetém pér ushgimet e ndryshme, por edhe pér
blerjen dhe gatimin e atyre. Pastaj do flasim dhe pér pastrimin e dhémbve.

Ju mundet té krijoni njé ditar me fémijén tuaj né té cilin shénoni ¢faré keni ngréné
né cilén dité. Ndostha do ju pélgente juve té bénit dicka bashké me shogéruesen
e prindérve, pér shémbul:

® té béni bashké pazaret,
» té gatuani dhe té hani bashké né kopésht,
» té hani bashké gjéllé nga shtete té ndryshme,

» ta ftoni njéra-tjétrén pér té ngréné.

Ju urojmé té béni shumé gef dhe ju béfté mire!
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JAVA 1. TE HASH DHE TE PISH

Dita 1
Ju duhet:
# Faget 91, 92 dhe 93 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra,
* Njé gérshére,
* Ngjités.

Fémija juaj méson:
té planifikojé njé pazar,
té béj pazarin.

Detyrat:
® Léreni fémijén tuaj té flasi pér figurén né fagen 91.

& Béni njé listé pazari né fagen 92 dhe Iéreni fémijén tuaj ti blejé kéto gjéra
ose shkoni bashké té béni pazaret.

Krijoni njé libér té vogél né fagen 93 dhe plotésoni bashké me fémijén tuaj
ditén e paré.

Detyré shtesé:

®  Flisni mé fémijén tuaj pér drekén e sotme.

Dita 2
Detyrat:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér t&. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Plotésoni me fémijén tuaj ditén e dyté né librin e vogél: Cfaré ke ngréné
dhe ke piré ti sot?

Detyré shtesé:

® Qéroni bashké me fémijén tuaj nj¢ mollé dhe shikoni bashké pjesén e

bréndshme té mollés.
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Dita 3
Ju duhet:

® Faget 94 dhe 95 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,
® Tre shishe qé jané bosh.
Fémija juaj méson:
flalét plot, bosh, gjysém plot,

ngjyrat e kuge dhe blu,
té njohi fruta té ndryshme.

Detyrat:

“ Léreni fémijén tuaj ta mbushi njé shishe plot me ujé, njé shishe deri né
gjysém dhe njé shishe ta léri bosh. Léreni fémijén tuaj ti krahasojé shishet
me njéra tjetrén.

| thoni fémijés tuaj ti ngjyrosi me té kuqge shishet gé jané plot dhe me blu
shishet gé jané gjysém plot né fagen 94.

Plotésoni me fémijén tuaj ditén e treté né librin e vogél: Cfaré ke ngréné
dhe ke piré ti sot?
Detyré shtesé:

®  Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi vetém frutat né fagen 95.

Dita 4
Ju duhet:

* Fruta té freskta,
® Pérbérés té tjeré pér njé sallaté frutash, simbas shijes tuaj,
* Njé thiké.
Fémija juaj méson:
T’ju thoté emrin e frutave té ndryshme.

Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér frutat e ndryshme gé riten né gjermani dhe né
véndin nga té cilin juve vini.
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® Pregatisni sallaté frutash me fémijén tuaj dhe inkurajoheni até ti presi veté
frutat.

“ Plotésoni me fémijén tuaj ditén e katért né librin e vogél: Cfaré ke ngréné
dhe ke piré ti sot?

Detyré vézhgimi:
Vézhgoni me kujdes fémijén tuaj si i pret frutat.

Dita 5
Ju duhet:

® Faget 96 dhe 97 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra,

* Kopsa.

Fémija juaj méson:
té dallojé tipet e ndryshme té zarzavateve dhe frutave,
numrat 1, 2, 3, 4 dhe 5.

Detyrat:
“ Plotésoni me fémijén tuaj ditén e pesté né librin e vogél: Cfaré ke ngréné

dhe ke piré ti sot?

# Ushtroni té numuroni me kopsat me fémijén tuaj.

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi ag pika sa ka molla né fagen 96 dhe pastaj
té rethojé numrin e sakté.

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té flasi pér figurat né fagen 97 dhe té ngjyrosi té téra
gjérat qé haen ose pien me té kuge dhe lodrat me té verdhé.
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JAVA 22 TE HASH DHE TE PISH

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 98 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té pregatisi njé gjellé,
regullat e tavolinés.

Detyra:
# Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 98.

® Flisni me fémijén tuaj pér regullat qé juve kini kur uleni né tavoliné dhe
véndin e secilit né tavoliné.

Numuroni me fémijén tuaj ¢faré mundet té gatuhet:

- prej njé molle pér shémbull: Mollé e griré, kek molle, IEng molle e késhtu
me radhé.

- prej gqumshtit: kakao, ...

- prej orizit: Sultiash (oriz me qumésht), ...

® Cfaré duhet pér té gatuar njé supé?

Cfaré duhet pér té gatuar ... ? (Plotésoni kétu njé gjellé gé doni.)

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 99 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,

*» Kopsa.
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Fémija juaj méson:
numrat 1 deri 10,
flalén aq shumé sa.

Detyra:

® Ushtroni me fémijén tuaj t&¢ numurosh me kopsa, pér shémbul: “Me jep
mua 8 kopsa”. (shkruajeni numrin né njé fleté letre.)

* Léreni fémijén tuaj té rethojé me reth numrin e sakté né fagen 99.

& Léreni fémijén tuaj té shtrojé tavolinén.

# Numuroni bashké pjatat, lugét, pironjté dhe thikat.

Dita 4
Ju duhet:

& Pérbérésa té ndryshém pér prodhime fure si mbas shijes tuaj,

& Ené fure,

Fémija juaj méson:
té pjeke,
té kuptojé masat.

Detyrat:

® Pigni bashké me fémijén tuaj dhe Iéreni fémijén té béjé sa mé shumé gjéra

veté.

Léreni fémijén tuaj té shtrojé tavolinén dhe numuroni bashké pjatat, gotat,
lugét, pironjté dhe thikat.

Dita 5
Ju duhet:

# Faget 100 dhe 101 e fletéve té ushtrimeve,
& Letér me ngjyra.

Detyra:

® Léreni fémijén tuaj ta zbukurojé tortén né fagen 100 me letrén me ngjyra.
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Detyra shtesé:

®  Léreni fémijén tuaj t&é numurojé gjérat né fagen 101 dhe té rethojé me reth

numrin e sakté.

Léreni fémijén tuaj gé njé feté buke té lyer me gjalpé ta plotésojé me
ushgimet gé i shijojné atij.
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JAVA 3: TE HASH DHE TE PISH

Dita 1
Ju duhet:

* Fagia 102 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra,

Fémija juaj méson:
té shprehi mendimet e tij.
Detyrat:

®  Léreni fémijén tuaj t& ngjyrosi ¢cdo gjé qé haet né fagen 102 me ngjyrén e
saj.

® Flisni me fémijén tuaj pér figurat né fagen 102 dhe Iéreni fémijén tuaj t'ju
thoté emrin gjérave gé i shijojné ati. (Ju mundet té thoni néqoftse ajo éshté
e shéndetshme dhe pse.)

Detyré shtesé:

® Mésoni bashké kété vjershé pérméndésh:

Gedicht

Die Tomate wollt™ spazieren gehen,

wo sie kann Zige fahren sehen,

Uber die Gleise hat sie ’s nicht geschafft —
tuut tuut, schon war sie Tomatensatft.

Vjershé

Domatja deshte té bénte njé shétitje,

ku ajo mundet té shikojé trena duke ecur
mbi shinat ajo nuk ariti té kalonte —

tuut tuut, dhe ajo u bé léng domateje
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Dita 2
Detyra:

“ Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)
Detyré shtesé:
® Merni nga biblioteka njé libér gatimi pér fémijé dhe pregatisni me fémijén

tuaj njé nga ato gjellét.

Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 103 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té flasi pér gjellét dhe té thoté cfaré atij i shijon.
Detyrat:
® Léreni fémijén tuaj té vizatojé até gjéllé gé atij i shijon né pjaté.
* Léreni fémijén tuaj té vizatojé lugén, pirunin dhe thikén tek pjata né fagen
103.

Detyra shtesé:

®  Flisni me fémijén tuaj pér vlerén e pastrimit t&¢ dhémbve.

Dita 4
Fémija juaj méson:
té pastrojé dhémbét tamam.
Detyra:
® Pastroni bahké me fémijén tuaj dhémbét dhe tregojini atij si ti pastrojé ato
tamam.
Detyra shtesé:

® Kéndoni bashké me fémijén tuaj njé kéngé né té cilen béhet fjalé pér
ushgime.
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Dita 5
Ju duhet:

® Fagia 104 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra,

* Njé lapsi zi.

Fémija juaj méson:
fjalét e shéndetshme dhe e démshme, e shishme dhe jo e shishme,
té pérdori njé laps gellimisht.

Detyrat:

“ Flisni me fémijén tuaj me ndihmén e figurave né fagen 104 pér ushgimin e
kafshve.

® Léreni fémijén tuaj té vizatojé me njé laps me ngjyré rugén gé duhet té eci
njé kafshé gjeri tek ushqgimi i tij

Detyré shtesé:

®  Luani me fémijén tuaj njé lojé: | thoni féemijés tuaj gjellé t& ndryshme dhe
Iereni fémijén tuaj té pérgjigjet e shishme ose jo e shishme, e
shéndetshme ose e démshme dhe té thoté pse ajo éshté e shishme ose jo
e shishme, e shéndetshme ose e démshme. Pastaj ndroni rolet: FEémija
juaj tashi thoté emrin e njé gjelle dhe ju pérgjigjeni me e shishme ose jo e
shishme, e shéndetshme ose e démshme dhe shpjegoni pse.
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Familja

Familja ka réndsi t& madhe si pér té riturit dhe pér fémijét. Pér familjen tuaj ju
mund ti tregoni fémijés suaj shumé gjéra té ndryshme.

Ju mund ti flisni fémijés pér té aférmit dhe pér antarét e afért t& familjes: babai,
mamaja, véllezrit, motrat, gjyshja, gjyshi, daja, halla, e késhtu me radhé.

Ju mundet dhe té tregoni ndryshimin nga pjestarét e familjes gé jané afér dhe
nga ata gé jetojné larg. Ka mundési té ndryshme pér té mbajtur kontakte me
familjarét. Ata gé banojné larg ju dhe fémija juaj sébashku mundet ti nisni njé
kartoliné. Tek antarét e familjes qé banojné afér, fémija mundet ndoshta edhe té
flejé njé naté né shtépiné e tyre.

Pér kété temé do ishte praktike néqoftse keni njé album me fotografi té familes.
Shpesh heré mundet té dallohen antarét e familjes, sepse i ngjajné njéri-tjetrit. Ka
gjéra té pérbashkta t& pamjes, pér shémbull forma e hundés, e gojés dhe e
syve. Por shpesh heré antarét e familjes kané dhe pamje t& ndryshme. Tregoni
dhe pér familjen e véndit nga ju vini si dhe pér ndjenjat gé ju lidhni me ata.

Ju urojmé shumé gef me temén “Familja”!
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JAVA 1. FAMILJA

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 106 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Lapsa me ngjyra,
* Fotografi té familjes.

Fémija juaj méson:
lidhjet familiare me gjyshen, gjyshin, dajén, hallén, e késhtu me radhé.

Detyrat:

* Flisni mé fémijén tuaj pér fotografité dhe antarét e familjes.

® |nkurajoheni fémijén tuaj té vizatojé familjen e tij né fagen 106.

Dita 2
Detyrat:

® Lexoni bashkeé njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

“ Plotésoni me fémijén tuaj ditén e dyté né librin e vogél: Cfaré ke ngréné
dhe ke piré ti sot?

Detyré shtesé:

®  Lozni me fémijén tuaj lojén e gishtave “cark minjsh”.

FINGERSPIEL

Das ist Vater Maus. (Dauemen einer Hand mit der anderen
festhalten)

Er sieht aus wie jede Maus: (Fragend die Shultern hochziehen)

ein weil3es Fellchen (Uber einen Handruicken streicheln)

spitze Nase, (Mit beiden Handen eine spitze Nase
Formen)

grol3e Ohren, (Mit beiden Handen die Ohren darstellen)

und einen Schwanz, so lang. (Mit den Zeigefingern die Lange zeigen)
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Das ist Mama Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grof3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

Das ist Schwester Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grof3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

Das ist Bruder Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grof3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

Das ist Baby Maus.

Sieht nicht aus wie jede Maus
Ein nacktes Fellchen,
Stumpfe Nase,

Kleine Ohren

Und einen Schwanz, so kurz.

(Zeigefinger festhalten)
(... wie oben)

(Mittelfinger festhalten)
(... wie oben)

(Ringfinger festhalten)
(... wie oben)

(Kleinen Finger festhalten)

(Fragend eie Schultern hochziehen)

(Auf den Handrucken klatzen)

(Mit beiden Handen stumpfe Nase formen)
(Mit beiden Handen kurze Ohren darstellen)
(Mit den Zeigefingern die Kurze darstellen)

LOJE GISHTASH

Ky éshté baba-miu.
Ai duket si ¢cdo mi:
njé pellush té bardhé,

hundé me majé

veshét e médhaja,
dhe njé bisht, kag té gjaté.

X

(Mbani gishtin e madh té dorés me dorén
tjetér)

(Ngrini supat sikur nuk dini ¢faré po béhet)
(Férkoni kurizin e dorés)

(Formoni me té dya duart njé hundé me
majé )

(Formoni me té dya duart veshé)

(Tregoni me gishtat tregues madhésiné)
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Kjo éshté mama-miu.
Ajo duket si ¢cdo mi:
njé pellush té bardhé,
hundé me majé
veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kaq té gjaté.

Kjo éshté motra-miu.
Ajo duket si ¢cdo mi:
njé pellush té bardhé,
hundé me majé
veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kaq té gjaté.

Ky éshté vlla-miu.

Ai duket si ¢do mi:
njé pellush té bardhé,
hundé me majé
veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kaq té gjaté.

Kjo éshté bebja-miu.

Nuk duket si ¢gdo mi tjetér
njé lékur lakuriq,

hundé pa majé

veshét e vogla,

dhe njé bisht, kagé té shkurté.

(Mbani gishtin tregues me dorén tjetér)
(... si mé lart)

(Mbani gishtin e mezit me dorén tjetér)
(... simé lart)

(Mbani gishtin e unazés me dorén tjetér)
(... Si mé lart)

(Mbani gishtin e vogél me dorén tjetér)
(Ngrini supat sikur nuk dini ¢faré po béhet)
(Trokisni njé doré tek kurizi i tjetrés)
(Formoni me té dya duart njé hundé pa
majé)

(Formoni me té dya duart veshé té vogla)
(Tregoni me gishtat tregues bishtin e
shkurté)

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 107 e fletéve té ushtrimeve,

& Njé valizhe,

® Gjéra gé i nxé valixhja,

* Gjéra gé jané mé té médha se valixhja.
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Fémija juaj méson:
gé jo cdo gjé e nxé valixhja,
té mbajé ménd dicka.

Detyrat:

* Lozni me fémijén tuaj lojén: Uné pregatis valixhen time dhe marr ... me
vete.

SPIEL: Ich packe meinen Koffer

Ich packe meinen Koffer und nehme ... fir Opa mit.

Ich packe meinen Koffer und nehme ... fir Opa und ... fir Oma mit.
Ich packe meinen Koffer und nehme ... fir Opa, ... fir Oma und ...
fur die Tante ... mit.

USw.

LOJA: Uné pregatis valixhen time

Uné pregatis valixhen time dhe marr ... pér gjyshin me vete.

Uné pregatis valixhen time dhe marr ... pér gjyshin dhe ... pér gjyshen
me vete.

Uné pregatis valixhen time dhe marr ... pér gjyshin, ... pér gjyshen dhe ... pér
hallén me vete.

e késhtu me radhé.

® Fusni bashké me fémijén tuaj vetém gjéra né valixhe, ge e lejojné até té
mbyllet.

& Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi né fagen 107 vetém gjérat qé i nxé valizhja.

Detyré shtesé:
* Tregojini fémijés tuaj njé pérallé dhe léreni até pastaj tju a ritregojé ju kété

pérallé veté.

Dita 4
Fémija juaj méson:
té digjojé me véméndije dhe té tregojé dicka veté.
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Detyra:

® Tregojini femijés tuaj njé histori nga jeta e pérditshme e familjes tuaj dhe
mbas njé faré kohe Iéreni fémijén tuaj ta vazhdojé historiné.

Dita 5
Ju duhet:

# Faget 108 dhe 109 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra,

Fémija juaj méson:
gé té imagjinojé si mundet té pérfundojé njé prallé.

Detyrat:

“ Inkurajoeni fémijén tuaj té flasi pér figurat né fagia 108 dhe léreni até té

zgjedhi njérén nga dy figurat g& mundet té tregojé fundin e prallés.

Detyré shtesé:

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi kutité né fagen 109:
— numrin 1 me portokalli,
— numrin 2 me té kuge,
— numrin 3 me blu,
— numrin 4 me té verdhé,
— numrin 5 me jeshile.
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JAVA 2. FAMILJA

Dita 1
Ju duhet:

# Faget 110 dhe 111 e fletéve té ushtrimeve,

* Telefoni

* Numrat e telefonave té antarve té familjes.
Fémija juaj méson:

té telefonojé dhe té flasi pér njé figuré.

Detyrat:

® Shkruani numrin e telefonit té njé antari t& families né njé copé letér
(vetém ky numri duhet té jeté tek letra). Léreni fémijén tuaj ti bjeri kétij
numri. Dégjoni me vémeéndije néqoftse fémija juaj thoté emrin e tij.

® Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 110 dhe se si mundet t& mbani
kontakt me antarét e familjes gé banojné larg, pér shémbull t&¢ marésh né
telefon, t& shkruash, né nisésh njé figuré, té shkruash njé email, e késhtu
me radhé.

Detyra shtesé:

®  Léreni fémijén tuaj t&é mari né telefon njé shok. Sqarojini atij qé njé telefon
eshté shumé i réndsishém né raste urgjence.

® Lereni femijén tuaj ti presi figurat e vogla né fagen 111. Cilat figura
shkojné bashké?

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashkeé njé libér dhe flisni me njéri-tietrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)
Detyra shtesé:
# Shokni me fémijén tuaj né njé kuti poste, pér té nisur njé letér.

* Lereni fémijén tuaj té hapi kutiné e postés né shtépiné tuaj dhe té tregojé
cfaré gjen atje:
— njé letér,
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— njé kartoling,
— njé gazeté,
— njé reklamé e késhtu me radhé.

Dita 3
Ju duhet:

* Fagia 112 e fletéve té ushtrimeve,

® Fotografi té fémijés tuaj né té cilat ai duket i geshur ose i mérzitur.
Fémija juaj méson:

ti flasi fjalét me rrokje,

té shprehi ndjenja me fjalé.

Detyra:
® Léreni fémijén tuaj ti thoté fjalét dhe té duar-trokasi pér rrokjet né ményr
ritmike:
— Blume Blu — me Lulja
— Kinn Kinn Mjekra
— Bonbon Bon — bon Karamelja
— Eisenbahn Ei — sen — bahn Treni
— Koffer Kof — fer Valixhja
— Loffel Lof — fel Luga
— Waschlappen Wasch —lap — pen Lecka pér tu laré
— Hande Han — de Duart
— Bleistifte Blei — stif — te Lapsa
— Telefon Te —le —fon Telefoni

* Flisni me fémijén tuaj pér fotografité: Mundet té thoté fémija juaj néqoftse
né fotografi ai &shté i mérzitur, i gézuar, e késhtu me radhé&?

Flisni me fémijén tuaj pér figurat né fagen 112: Si ndihen fémijét né kéto
figura?

Dita 4
Ju duhet:

®* Fagia 112 e fletéve té ushtrimeve,

* Njé laps,
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Detyra:

“ Léreni femijén tuaj té lidhi numrat nga 1 deri tek 10 né fagen 113 me njéri
tjetrin.

Detyré shtesé:

® Lozni me fémijén tuaj “Uné shikoj ¢faré ti nuk sheh™ Kérkoni pér kété lojé
dicka té rumbulakt, dicka trekéndshe, dicka kuadratike dhe dicka
katérkéndshe né dhomé. Léreni fémijén tuaj té gjejé pér cfaré béhet fjalé.
Kjo lojé mundet té luhet kudo: né making, né dygan, né tren, e késhtu me
radhé.

Dita 5
Ju duhet:

* Fagia 114 e fletéve té ushtrimeve,

* Fotografi té ndryshme té familjes.

Fémija juaj méson:
té gjeji cfaré mungon dhe ta mbajé ménd até.

Detyrat:

® Lozni me fémijén tuaj lojén “Kimspiel” me fotografit e familjes.

* Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi figurén né fagen 114 gé shkojné me figurat
né kollonén e majté.
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JAVA 3: FAMILJA

Dita 1
Ju duhet:

# Faget 115 dhe 116 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra,

Fémija juaj méson:
t'ju thoté emrin anétarve té familjes,
té lidhi sasité me numra.

Detyrat:

®  Léreni fémijén tuaj té flasi né bazé té figurés né fagen 115 pér antarét e

ndryshém té familjes.
Lérreni fémijén tuaj té lidhi me njé vizé gjérat me fémijén me numrin e

sakté né fagen 116.

Dita 2
Ju duhet:

® Fagia 117 e fletéve té ushtrimeve,

e Njé lapsi zi,

® Lapsa me ngjyra.
Fémija juaj méson:

té mendohet pér familjen e tij.
Detyra:

® Léren fémijén tuaj té vizatojé njé figuré nga vetja e tij, e babait té tij, e

mamaseé sé tij, ndoshta edhe té vilezérve e té motrave té tij né fagen 117.

Detyré shtesé:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)
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Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 118 e fletéve té ushtrimeve,
® Fotografi té vjetra té familjes,

* Njé fotografi e vjetér e fémijés tuaj.

Fémija juaj méson:
té kuptojé idhjen midis fémijés, prindérve dhe gjyshérve,
té krijojé njé libér té familjes.

Detyrat:

® Shikoni bashké me fémijén tuaj fotografité dhe flisni bashké pér ato, pér
shémbull:
— Kush éshté mé i vjetri dhe kush éshté mé i riu?
— Kush éshté babai dhe kush éshté fémija?
— Babai éshté njé fémijé i gjyshes dhe i gjyshit.
— Halla éshté motra e mamas dhe njé fémijé e gjyshes dhe gjyshit.

¥ Léreni fémijén tuaj té krijojé librin e familjes né fagen 118: Né fushén “Ky
jam uné” té béj njé portret té vetés, né fushén “Babaji dhe Mamaja” té
vizatojé prindérit, e késhtu me radhé.

Dita 4
Fémija juaj méson:
Té mésojé lidhjen me antarét e familjes..

Detyra:

* Lozni me fémijén tuaj lojén e gishtave.

FINGERSPIEL

Das ist der Opa, klein und dick, (Daumen) das
ist die Oma, die immer strickt, (Zeigefinger) das
ist der Vater, grof3 und stark, (Mittelfinger) das ist
die Mutter, die arbeitet hart, (Ringfinger) und das
hier ist der kleine Can (od. die kleine Gul)  (kleiner Finger) und die
ganze Familie, das ist meine Hand.
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LOJE GISTHASH

Ky éshté gjyshi, i vogél dhe i trashé,

kjo éshté gjyshja, qé bén shtiza gjithmoné,

ky éshté babai, i madh dhe i forté,
kjo éshté mamaja, qé punon fort,
dhe ky éshté Cani i vogl
(ose Gyli i vogél)
dhe e téré familja, ajo éshté familja ime.

(gishti i madh)
(gishti tregues)
(gishti i mezit)
(gishti i unazés)
(gisthi i vogél)

Dita 5
Ju duhet:

Faget 119 dhe 120 e fletéve té ushtrimeve,
Lapsa me ngjyra,
Njé pullé poste,

Njé laps té zi.

Fémija juaj méson:
Té& nisi njé kartoliné.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj ta ngjyrosi figurén né fagen 119, ta presi até dhe ta
ngjisi né njé copé letre té forté. Inkurajoheni fémijén tuaj té térhéqi né
anén tjetér viza pér adresén dhe postoheni pastaj bashké kartolinén.
(Fémija juaj mundet edhe ta hedhi kartolinén direkt e né kutiné e postés té
njé antari té familjes tuaj ose té njé komshiu.)

# Lereni fémijén tuaj té plotésojé né fagen 120 ¢faré mungon.

' Kommunale
‘ Integrationszentren



Né rugé Programi Rucksack 130

Té jesh né rugé do te thoté té hedhesh njé hap jashté derés té shtépisé. Té jesh
rugés nuk do té thote me domozdo gé te udhétosh né njé vénd té largét ose
té shkosh né njé park lodrash, por edhe gé té ndérmarésh gjéra té bukura ne
rrethiné.

Ju mundet té beni njé shétitje né rrethinén:

né njé park,
né njé pyll,
né nje ligen,
né njé lumé,
né njé fermé.

Jo vetem kur del dielli &shté miré gé té shkosh né park por edhe kur bije shi.
Né park mundet te shihni lule dhe bimé me ngjyrat e tyre té ndryshme.

Vizitoni njéheré dhe bibliotheken e qytetit. Ju mundet té shikoni libra dhe té
provoni lojra té ndryshme tavoline né njé ambient té kéndshém. Néqoftse jeni té
regjistruar tek bibliotheka mundeni té& merni libra, video dhe lodra interesante.

Hecni me mjetet e transportimit té ndryshme, si pér shembul me treinin, me
autobuzin, me tranvajin, me bigikletén dhe me makinén.

Eshté bukur té jesh rugés, edhe éshté miré té bésh plane. Eshté e réndsishme
gé ta pyesni fémijén tuaj né kéto raste. Diskutoni pér shémbull bashké cfaré do
mundeshit t& mernit me vete pér shétitjen tjetér ne pyll.

Ju urojme shum gef né rugé!
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JAVA 1. NE RUGE

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 122 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Lapsa me ngjyra,
* Fotografi nga pushimet ose shétitjet.

Fémija juaj méson:
fjalé gé kané lidhje me shétitjet,
té freskojé kujtimet.

Detyrat:

® Shikoni bashkeé fotografité dhe filnsi, ndoshta dhe me githé familjen, pér to,
pér shémbull:
- Ku éshté béreé kjo fotografi?
- Pse u bé kjo fotografi?
- Kush duket né kété fotografi?
- Cfaré duket né kété fotografi?

®  Flisni me fémijén tuaj pér fotografiné né fagen 122:
- Kush duket né kété fotografi?
- Cfaré thua ti, ku po shkojné ata?
- Ke hecur dhe ti ndonjé heré me tren?
- Me cfaré mjete té tjera mundet té hecésh?

Detyra shtesé:
* Tregojini fémijés tuaj njé histori udhétimi nga jeta juaj.
* Tregojini fémijés tuaj gjaté njé shétitie mjetet e ndryshme té transportimit

né rrethine, pér shémbull autobuzin, tranvajin néntoksor, trenin, dhe
tranvajin e rugés.

Dita 2
Detyrat:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

' Kommunale
‘ Integrationszentren



Né rugé Programi Rucksack 132

Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 123 e fletéve té ushtrimeve,

® Libra ose figura kafshésh né njé fermé, né kopshtin zoologjik, e késhtu me
radhé,

Lapsa me ngjyra

Fémija juaj méson:
ndryshimin midis kafshve ne fermé dhe atyre né kopshin zoologjik,
té pérdori fjalé té reja.

Detyrat:

“ Shikoni bashké me fémijén tuaj librat dhe tregojini fémijés tuaj ndryshimin
midis kafshve né fermé dhe kafshve né kopshin zoologjik.

*  Flisni me fémijén tuaj pér kafshét né fagen 123, pér shémbull:
- Cfaré kafshe éshté kjo?
- Ku jeton kjo kafshé?
- Ngjyrosi ato kafshé gé jetojné ne fermé.

Detyré shtesé:

® Lereni fémijén tuaj té plotésojé fjalité:

- Tihame ... (gojén) ténde,

- Qeni ha me ... (hundén) e tij,

- Pata hame ... (sgepin) e saj,

- Kali ha me ... (turirin) e tij,

- Macja mer eré me ... (hundén) e saj,

- Elefanti ha me ... (turirin) e tij, por ai e fut ushgimin me hundin e tij ne

gojé.

Dita 4
Ju duhet:
# Faget 124 dhe 125 e fletéve té ushtrimeve,
& Njé gérshéré,
® Karton,
* Ngjités.
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Fémija juaj méson:
té dallojé situatione dhe ti pérshkruaj ato,
té prodhojé njé lodér tavoline.

Detyra:

® Lozni lojén e hecjes. Ngijitini faget 124 dhe 125 né karton pér ti pérforcuar
ato, dhe pastaj pritini kartat né fagen 125.

Loja e hecjes

Ne fagia 124 keni rugén pér lojén e hecjes.

Fémijét ne fushén e lojés vizitojné vénde té ndryshme dhe
pérjetojné aventura. Se cilat vénde ata vizitojné dhe cilat aventura
ata pérjetojné varet nga kartat qé fémija juaj vé né fushat e lira. Né
fagen 4 jané kartat nga té cilat fémija juaj mundet té zgjedhi.

Duke zgjedhur gjithmone karta té tjera fémija juaj mundet té
pérjetojé aventura té ndryshme.

Léreni fémijén tuaj ti veri kartat e fages 4 né fagen 3 dhe tju
tregojé juve ose njé pjestari tjetér té familjes pérallén.

Dita 5
Ju duhet:

® Fagia 126 e fletéve té ushtrimeve,
Fémija juaj méson:
té kuptojé gabimet.
Detyra:
“ Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 126 dhe léreni fémijén tuaj té
gjejé cfaré éshté gabim kétu.
Detyré shtesé:

® Béni me fémijén tuaj njé shétitie me tranvaj ose me autobuz. Shkoni pér
shémbull né njé pazar ose né njé park.
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JAVA 2. NE RUGE

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 107 dhe e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té pérshkruajé njé figuré,
té imitojé zérat e kafshve.

Detyrat:
® Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 127.

* Pyteni fémijén tuaj cilat zhurma béjné kéto kafshé. Njeh fémija juaj dhe
zhurma prej kafshve té tjera?

Detyré shtesé:

® Luani me fémijén tuaj lojen “Uné pregatis valixhen time” ne njé forme
tjetér, pér shémbull:
— Uné hiki me autobuzin.
— Uné hiki me autobuzin dhe me tranvaj.
— Uné hiki me autobzuzin, me tranvajin dhe me trenin.
— e késhtu me radhé.

Dita 2
Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Detyré shtesé:

* Luani lojén e hecjes.

Dita 3
Ju duhet:

®» Fagia 128 e fletéve té ushtrimeve,
® Lapsa me ngjyra.
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Fémija juaj méson:
té planifikojé njé shétitje dhe ta pérshkruaj rugén e asaj.

Detyra:

® Léreni femijén tuaj té vizatojé njé rugé né fagen 128 dhe té pérshkruajé
gjérat qé i dalin pérpara gjaté rugés.

Detyré shtesé:

* Gjeni bashké me fémijén tuaj né njé harté rugén pér tek vendi nga i cili ju
vini, ose rugén pér né njé vend ku kalohen pushimet. Léreni fémijén tuaj
t'ju tregoji cfaré gjéra ai do deshte gé té merte me vete atje.

Dita 4
Ju duhet:

* Fagia 129 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra.
Fémija juaj méson:
té mendohet pér veten e tij.
Detyrat:
& Léreni fémijén tuaj té thoté cfaré jané duke béré fémijét né fagen 129.

® Léreni fémijén tuaj té ngjyrosi ato figura, né té cilat fémija né figuré éshté
duke bér dicka gé dhe fémija juaj di ta béjé.

Dita 5
Ju duhet:

* Fagia 130 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té kontrollojé gjéra me véméndije dhe té kombinojé gjérat e sakta me njéra
tjetrén

Detyra:

® Figurat né fagen e majté jané pjését e njé figure né fagen e djathté. Léreni

fémijén tuaj té ngjyrosi né té maijté figurat té cilat jané pjesé e figurés djathtas.
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Detyra shtesé:
& Léreni fémijén tuaj té numurojé deri né 10.

» Provoni forma té ndryshme té lévizjes me fémijén tuaj, pér shémbull: té
vraposh shpejt, té hidhesh, té hecésh né majé té gishtave, té térhigesh
zvaré e késhtu me radhé.
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JAVA 3: NE RUGE

Dita 1
Ju duhet:

* Faget 131 dhe 132 e fletéve té ushtrimeve,

* Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té pérshkruaj ¢cfaré mundet té ndérmarésh né pushime.

Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér figurat né fagen 131.

® Flisni me fémijén tuaj pér aktivitetet e ndyrshme gqé mundet té ndérmarsh
gjaté pushimeve:

té shkosh né njé vénd me pushime,
té vizitosh familjen,

té shétitesh,

té notosh,

e késhtu me radhé.

Léreni fémijén tuaj té tregojé cfaré éshté gjéja me e bukur gé mundet té

bésh kur je diku me pushime.

Detyré shtesé:

* Numuroni bashké me fémijén tuaj ditét e javés dhe béni bashké né fagen
132 planin pér njé jave pushimi me aktivitetet qé juve ju pélgejné.

Dita 2

Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tietrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Detyré shtesé:

® Luani me fémijén tuaj lojén “Uné pregatis valixhen time” pér temén “Cfaré
do mar me vete kur do jem rugés?”
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Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 133 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Lapsa me ngjyra,
* Njé gérshéré.

Fémija juaj méson:
té shikojé tamam dhe t& kombinojé.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj ti presi figurat e poshtme né fagen 133 dhe ti ngjisi ato
larté tek figura e ploté.
Detyré shtesé:

“ Béni me fémijén tuaj njé shétije né lagje dhe vini re ¢fare i bén pérshtypje
fémijés tuaj.

Dita 4
Ju duhet:

® Fagia 134 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Lapsa me ngjyra,
® Njé gérshéré.

Fémija juaj méson:
té njohi mjete t& ndryshme transportimi,
té presi dhe té ngjisi.

Detyra:
# Prisni bashké me fémijén tuaj mjetet e ndryshme té transportimit.

* Léreni fémijén tuaj ti vendosi dhe ti ngjisi kéto figura té prera né vendin e
sakté né fagen 134

Detyré shtesé:

® Lozni me fémijén tuaj lojén e hecjes.
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Dita 5
Ju duhet:

“ Fagia 135 e fletéve té ushtrimeve,
Fémija juaj méson:

té béjé plane dhe té mari vendime,
té béjé varka prej letre.

Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér mundésité e ndryshme me té cilat mundet té
jesh né rugé.

Mundohuni bashké me fémijén tuaj té krijoni situatione té€ ndryshme trafiku
me materiale lodre (Materiale: pér shémbull: batanie, tapet, gure ndértimi,
makina, kukulla, e késhtu me radhé).

Luani me fémijén tuaj lojén “Uné pregatis valixhen time”, pér shémbull:
“Ne do béjmé sot njé shétitje, dhe di do thuash, ku do shkojmé, si do
shkojmé atje dhe cfaré do marim me vete”.

Detyré shtesé:

® Krijoni bashké me fémijén tuaj njé varké prej letre simbas instruksioneve
né fagen 135.
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Kafshét

Té téré fémijét i duan kafshét. Kafshét zgjojné ndjenjat pér ti maré né krahé, pér
ti férkuar dhe pér ti dashur ato nga njéra ané, por nga ana tjetér kafshét shpesh
krijojné ndjena frike dhe pasigurie. Kontakti me kafshét éshté shumé i ndryshém
né shtete té ndryshme.

Kafshét jané kriesa magjnepse pér fémijét, pér to ata duan t&€ mésojné shumé.
Né botén e kafshéve ka shumé lloje kafshésh me pamje shumé té ndryshme dhe
zakone té shuméanshme. Shtrijrja e burimeve té informacioneve pér kafshét
éshté shumé& e madhé. Libra shkencoré, libra me figura dhe filma ju japin
mundésing, té filloni té flisni me fémijén tuaj pér kafshét.

Qé ta kuptojé fémija juaj temén “Kafshét” tamam, éshté e réndsishme qé ti jepni
fémijés tuaj mundésiné ti preki kafshét. Mendohuni se ku mundet fémija juaj né
familjen tuaj, ose né njé familje gé ju njihni té& krijojé eksperiencat e para né
kontaktin me kafshét shtépiake, pér shémbull:

* né fermé,

¢ né kopshtin zollogjik,

# né njé kopsht zollogjik me kafshé gé preken,

* né njé cirk,

* né njé kopsht zollogjik me kafshé té egra,

# njé dygan ku shiten kafshé,

* e késhtu me radhé.

Ndoshta ka né rrethinén tuaj dhe mundési té tjéra pér té paré kafshé nga afér.
Flisni me grupin e programit “Rucksack” ose me njerzit gé ju njihni pér mundésité
e ndryshme dhe vizitoini ato me fémijén tuaj, ndoshta edhe bashké me njé familje
tjetér.
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Disa kafshé gé jetojné té lira mundet ti shikoni dhe duke u shétitur né njé pyll, né
Iéndiné ose afér njé lumi. Por dhe brénda né shtépi ja vlen té flisni me fémijén
pér kafshé té vogla si merimangat, mizat, mushkonjat e késhtu me radhé.

Ju urojme shumé gef duke zbuluar botén e kafshéve!

Materiali pér temén “Kafshét” éshté krijuar prej “RAA / Biro fur interkulturelle
Arbeit Essen” (“RAA / Zyra pér puné shumé-kultulore né Essen”). Pérdorimi i
materialeve béhet me miratim migésor.
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JAVA 1. KAFSHET

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 137 e fletéve té ushtrimeve

Fémija juaj méson:
emrin e kafshéve,
té pérgéndrohet.

Detyrat:

® Shikoni bashké me femijén tuaj figurén né fagen 137 dhe flisni bashké pér
até, pér shéembull:
- Cilat kafshé né figuré njeh ti? Mundesh t& mé thuash mua emrin e tyre?
- Cila kafshé ka viza dhe duket si njé kalé?
- Cila kafshé ka gafén mé té gjaté?
- Cila kafshé& mundet ta mari fémijén e saj me veté né njé xhep?
- Cila éshét kafsha mé e réndé?
- Cila kafshé quhet mbreti i kafshéve?

®  Pyeteni féemijén tuaj négoftse ai njeh dhe kafshé té tjera.

Dita 2
Detyrat:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit)

Dita 3
Ju duhet:

# Fagia 138 e fletéve té ushtrimeve,
# Lapsa me ngjyra.

Fémija juaj méson:
té dallojé ndryshime.

Detyrat:

® Shikoni bashké me fémijén tuaj figurat né fagen 138. Léreni até té gjejé 5
ndryshimet né figurat. Cdo heré gé ai gjen njé gjé, ai mundet ta rethojé me
njé laps me ngjyré dhe ti shkruajé emrin.
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Dita 4
Ju duhet:

Faget 139 deri 143 e fletéve té ushtrimeve,
Njé gérshéré,

Lapsa me ngjyra,

Karton, DIN A4.

Njé hapse vrimash pér letrat,

Njé spango.

Fémija juaj méson:
té prodhojé njé libér,
té lozi me fjalé,
té pérforcojé lévizjet e imta té tij,
té pérdori fantaziné e tij.

Detyra:

Léreni fémijén tuaj ti ngjyrosi kafshét né faqet 139 deri 143. Léreni fémijén
tuaj ti presi té dy vizamitet né fletét e ushtrimit simbas vizés sé ploté.
Pastaj fleta pritet né mes simbas vizés té ndérpreré dhe té téra fletet e
pérfunduara vien njéra mbi tjetrén. Lereni fémijén tuaj ti cpojé fletét né
anén e pérbashkét. Né fund i vijet librit njé kapak prej kartoni. Pér kété
puné kartoni pritet mu né mez dhe ¢pohet né anén e gjaté. Vini bashké njé
fleté kartoni sipér dhe poshté fageve té librit dhe kaloni spangon midis
vrimave.

Shikoni bashké “librin e kaféshve pér té geshur”. Léreni fémijén tuaj té
provojé krijime té reja dhe tju japi atyre emra fantazie, si pérshémbull prej

LI 11

krokodil dhe elefant “krokofant”, “eledil” ose “elefkrok” e késhtu me radhé.

Dita 5
Ju duhet:

Lévozhga arre,

Karton,

Ngjités,

Pe leshi té zi, gri ose kafe,
Njé gérshéré,
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Njé laps té zi.

Fémija juaj méson:
té pérforcojé levizjet e imta té tij.

Detyrat:

® Lozni me fémijén tuaj lojén e gishtave “cark minjsh”, gé mésuat tek tema
“familja”.

Pérdorni njé gjysém |lévozhge arre pér té pérfaqsuar njé mi. LEreni fémijén
tuaj ti ngjisi gjysmat e lévozgés né kartoni. Ngjisni dhe njé pjesé leshi si
bisht. Mbasi ato jané tharé, mundet ti prisni ato reth e rotull. Dy pjesé té
vogla leshi mundet té pérdoren si mustage. Léreni fémijén tuaj ti vizatojé
syté me lapsin. Né fundet mundeni té prisni dhe veshé edhe t’ja u ngjisni
ato minjve.

FINGERSPIEL

Das ist Vater Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen
spitze Nase,

grof3e Ohren,
und einen Schwanz, so lang.

Das ist Mama Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grof3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

Das ist Schwester Maus.

Er sieht aus wie jede Maus:
ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grol3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

(Dauemen einer Hand mit der anderen
festhalten)

(Fragend die Shultern hochziehen)

(Uber einen Handriicken streicheln)

(Mit beiden Handen eine spitze Nase
Formen)

(Mit beiden Handen die Ohren darstellen)
(Mit den Zeigefingern die Lange zeigen)

(Zeigefinger festhalten)
(... wie oben)

(Mittelfinger festhalten)
(... wie oben)
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Das ist Bruder Maus.
Er sieht aus wie jede Maus:

ein weil3es Fellchen

spitze Nase,

grof3e Ohren,

und einen Schwanz, so lang.

Das ist Baby Maus.

Sieht nicht aus wie jede Maus
Ein nacktes Fellchen,
Stumpfe Nase,

Kleine Ohren

Und einen Schwanz, so kurz.

(Ringfinger festhalten)
(... wie oben)

(Kleinen Finger festhalten)

(Fragend eie Schultern hochziehen)

(Auf den Handrucken klatzen)

(Mit beiden Handen stumpfe Nase formen)
(Mit beiden Handen kurze Ohren darstellen
(Mit den Zeigefingern die Kirze darstellen)

LOJE GISHTASH

Ky éshté baba-miu.

Ai duket si ¢cdo mi:
njé pellush té bardhg,
hundé me majé

veshét e médhaja,
dhe njé bisht, kag té gjaté.

Kjo éshté mama-miu.

Ajo duket si ¢cdo mi:

njé pellush té bardhé,
hundé me majé

veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kaq té gjaté.

Kjo éshté motra-miu.

Ajo duket si ¢do mi:

njé pellush té bardhé,
hundé me majé

veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kaq té gjaté.

(Mbani gishtin e madh té dorés me dorén
tjetér)

(Ngrini supat sikur nuk dini ¢faré po béhet)
(Férkoni kurizin e dorés)

(Formoni me té dya duart njé hundé me
majé )

(Formoni me té dya duart veshé)

(Tregoni me gishtat tregues madhésiné)

(Mbani gishtin tregues me dorén tjetér)
(... simé lart)

(Mbani gishtin e mezit me dorén tjetér)
(... simé lart)

K
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Ky éshté vlla-miu.

Ai duket si ¢do mi:

njé pellush té bardhé,
hundé me majé

veshét e médhaja,

dhe njé bisht, kag té gjaté.

Kjo éshté bebja-miu.

Nuk duket si gdo mi tjetér
njé lékur lakuriq,

hundé pa majé

veshét e vogla,

dhe njé bisht, kagé té shkurté.

(Mbani gishtin e unazés me dorén tjetér)
(... si mé lart)

(Mbani gishtin e vogél me dorén tjetér)
(Ngrini supat sikur nuk dini ¢faré po béhet)
(Trokisni njé doré tek kurizi i tjetrés)
(Formoni me té dya duart njé hundé pa
majé)

(Formoni me té dya duart veshé té vogla)
(Tregoni me gishtat tregues bishtin e
shkurté)

(4
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JAVA 2. KAFSHET

Dita 1
Ju duhet:

“ Fagia 144 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té njohi kafshét gé jetojné né fermé,
té nohi zérat e kafshve.

Detyrat:

“ Flisni me fémijén tuaj pér figurén né fagen 144, pér shémbull:

- Siquhen kafshét gé ti shikon né figuré?
- Cilat kafshé ke paré ti nga afér?

- Cilat kafshé mundet té fluturojné?

- Cila kafshé kapet shpesh prej maceve?
- Cila kafshé prodhon qumésht?

- Cilat kafshé béjné vezé?

- Cilat kafshé jetojné né stallé?

- e késhtu me radhé.

Pyteni fémijén tuaj cilat zhurma béjné kéto kafshé&. Njeh fémija juaj dhe
zhurma prej kafshve té tjera?

Dita 2
Detyra:

“ Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

® Fagia 145 dhe 146 e fletéve té ushtrimeve,
¢ Njé gérshére,
* Ngjités.
Fémija juaj méson:
si kafshét lévizin né teritorin e tyre.
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Detyra:
® Flisni me fémijén tuaj cilat kafshé jetojné né toké dhe cilat né ujé edhe cilat

kafshé jané shumicén e kohés né ajér.

Léreni fémijén tuaj ti presi kafshét né fagen 145 dhe pyeteni até si lévizin
kafshét né teritorin e tyre, pér shémbull:

- Peshku noton né ujé.

- Zoku fluturon njé ajér.

- Lopa hecén mbi barin.

Mendoni bashké me fémijén tuaj teritorin gé i takon secilés kafshé dhe
I&reni fémijén tuaj ti ngjisi kafshét né fagen 146.

Dita 4
Ju duhet:

* Fagetl47 dhe 148 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra.
* Kartona,
® Njé gérshéré.
Fémija juaj méson:
té dallojé kafshé dhe té thoté emrin e tyre.
té pérforcojé reaksionet e tij.

Detyrat:

® Léreni fémijén tuaj ti ngjyrosi kafshét né faget 147 dhe 148 me ngjyrat e
tyre, ti ngjisi ato ne karton dhe ti presi me gérshéreé.

Léreni fémijén tuaj ti shpérndaj kafshét né dysheme me pak distanc midis
njéra tjetrés. Lezoni vargjet e rimuara dhe theksoheni emrin e kafshés. Kur
fémija juaj ja dégjon emrin duhet té hidhet né toké tek kafsha me té njéjtin
emer.

Da kommt ein groR3es, griines Krokodil,
das lebt am liebsten im Nil.

Der weil3e Eisbar tapst den ganzen Tag durch Eis und Schnee,
da tun ihm schon die Pfoten weh, oh je.

Das Zebra mit seinen schwarz-weif3en Streifen
kann weder Lieder singen noch pfeifen.
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Spring schnell zur kleinen grauen Maus,
sonst huscht sie blitzschnell ins Haus.

Der braune Affe turnt von Ast zu Ast
und macht heut’ einfach keine Rast.

Die schwarzen Katzen haben weiche Tatzen,
doch trotzdem koénnen sie dich kratzen.

Das rosa Schweinchen wihlt gerne im Dreck,
da hat das Baden wirklich keinen Zweck.

Schau hin, dort ist ein bunter Papagei,
doch leider macht er viel Geschrei.

Das gelbe Kiuken kuschelig und weich
schlipft aus dem Ei heraus sogleich.

Kétu po vjen njé krokodil i madh jeshil,
ai jeton me shumé gef né Nil.

Arushi polar i bardhé hecén tér ditén midis akullit dhe déborés,
atij po i dhémbin putrat, sa gjynabh.

Zebra me vizat e saj té bardha dhe té zéza,
nuk mundet as té kéndojé as té fishkéllejé.

Maimuni kaf hidhet nga deg né degé,
dhe s’bén sot pushim fare.

Macet e zeza kan putra té buta,
por megjithaté ato mundet té té& gérvishtin ty.

Derkuci i rozé shélléhet me qgef né balté,
té lahesh kétu metéverteté s’ka kuptim.

Shiko atje, atje éshté njé papagall me ngjyra,
por fatékeqsisht ai bén shumé zhurmé.

Zocka e verdhé e buté né té pérkédhelur,
do dali nga veza tashti.
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Dita 5
Ju duhet:

Faget 149 dhe 150 e fletéve té ushtrimeve,
Lapsa me ngjyra,

Kartona,
Letra gazete,
Ngjités,

Njé gérshéré,

Bojra uiji.

Fémija juaj méson:
té krijojé kafshé prej letre,
té pérforcojé veprimet e imta té tij.

Detyra:

Lereni fémijén tuaj té ngjyrosi pjesét e trupit té kafshéve né faget 149 dhe
150, ti ngjisi ato né karton dhe ti presi me gérshéré. Mbéshtillini letrat e
gazetés dhe beni njé top prej atyre, t& madh sa njé top tenisi. Ky topi prej
letre pastaj ngjyroset me njéra nga ngjyrat e kafshéve. Mbasi &shté tharé
ngjyra fémija juaj mundet té ngjisi pjesét e trupit. Kafsha pér tu
pérkédhellur éshté gati!
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JAVA 3: KAFSHET

Dita 1
Ju duhet:

® Fagia 151 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té njohi kafshét e detit.

Detyrat:

® Flisni me fémijén tuaj pér figurat né fagen 151.
- Cilat kafshé shikon ti né figuré?
- Cila éshté kafsha me e madhé dhe mé e rénd éshté gé jeton né det?
- Cilat nga kéto kafshé duken si yje?

e késhtu me radhé.

Dita 2

Detyra:

® Lexoni bashké njé libér dhe flisni me njéri-tjetrin pér té. (Kini parasysh dhe
udhézimet e librit.)

Dita 3
Ju duhet:

® Faget 152 dhe 153 e fletéve té ushtrimeve,
+ Lapsa me ngjyra,

* Njé gérshéré,

* Dy kartona,

* Ngjités

Fémija juaj méson:
té kriojojé njé lodér “Memory”,
té pérforcojé memorjen e tij,
té zhvillojé levizjet e imta té tij.
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Detyra:

® Léreni fémijén tuaj ti ngjyrosi figurat né faget 152 dhe 153, ti ngjisi né
karton dhe ti presi ato me gérshér mbasi jané tharé. Tashti mundet té
fillojé loja: Léreni fémijén tuaj pér ¢cdo karté gé éshté kthyer sé prapthi té
thoté emrin e kafshés. Filloni njéheré vetém me gjysmat e kartave dhe
shtoini ato pastaj me kohén.

Dita 4
Ju duhet:

® Fagia 154 e fletéve té ushtrimeve,

Fémija juaj méson:
té pérgendrohet.

Detyra:

® Shikoni bashké me fémijén tuaj fagen 154 dhe Iéreni fémijén tuaj té gjejé
gjérat qé nuk shkojné me figurén dhe t’ju thoté emrin atyre.

Detyré shtesé:

® Shkoni me fémijén tuaj né njé dygan gé shet kafshé. Shikoni atje me
vemendje kafshét dhe léreni fémijén tuaj t'ju thoté atyre emrin.

Dita 5
Ju duhet:

# Faget 155 dhe 156 e fletéve té ushtrimeve,
* Lapsa me ngjyra,

* Kartona,

* Njé gérshéré,

* Njé hapse vrimash pér letrat,

* Nijé llastiké.

Fémija juaj méson:
té pérdori fantaziné e tij,
té lozi rolin e njé kafshe.
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Detyra:

® Léreni fémijén tuaj té zgjedhi njé kafshé nga fagia 155 ose 156 gé ai do té
ngjyrosi. Léréni fémijén tuaj ta ngjyrsoi kafshén, ta ngjisi né karton dhe ta
presi reth e rotul. Hapni njé vrimé né ¢do cep me hapsen e vrimave pér
letrat pér ta véné maskén me lastik né koké. Ndimoheni pastaj fémijén tuaj
ta kalojé lastikun midis vrimave dhe ta kopsiti até. Tashi fémija juaj mundet
ta véri maskén dhe té lozi njé majmun ose njé peshk.
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